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NOTIFIKAZZIONIIET TAL-GVERN

Nru. 611

ATT TA’ L1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG

{ATT NRU. XI TA’ L-1952)
Kunsill tal-Pagi ghal-Lukandi u Kazini

- NGHARRFU b'din illi bis-salifia tal-poteri
 moghtijin bl-artikolu 6 ta’ l-Att ta’ 1-1952 1i Jir-
regola I-Kondizzjonijiet ta’ l-Impieg, il-Ministru
tax—Xoghol Ghajnuna Soé¢jali u Kultura innomi-
,,nat lis-Sur Mark Ciangura bhala Membru li jir-
h’*rapprezenta lill-Impjegati minflok is-Sur Victor

"Portelli fuq il-Kunsill tal-Pagi ghal-Lukandi u
" Kazint.

In«NotlﬁkaZZJOm tal-Gvern Nru. 384 tad-29

[ ta Luhu, 1980, giet emendata f’dan is-sens,

1t-3 ta’ Novembru, 1981
(DOL/1099/53/1IV)

GOVERNMENT NOTICES

No. 611

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
{(REGULATION) ACT, 1952

(ACT NO. XI OF 1952)
Hotels and Clubs Wages Council

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred :by Section 6 -of the Conditions
of Employment (Regulation) Act, 1952, the Mi-
nister of Labour, Welfare and Culture has ap-
pointed Mr Mark Ciangura as a Member re-

presenting Employees in lieu of Mr Victor Por-

telli on the Hotels and Clubs Wages Council.

‘Government Notice No. 384 of the 29th

July, 1980, has been amended accordingly.

3rd November, 1981 .
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Nru. 612
HRUG TA? BOLLI TALPUSTAGG
TAL-MILIED ,
ILPOSTMASTER  General igharraf  illi

I-Ministru ta’ zvilupp, Energija, Port u Teleko-
munikaz-zjonijiet awtorizza l-hrug nhar -Erbgha, it-
18 ta’ Novembru, 1981, ta’ sett ta’ tliet bolli tal-
pustagg tal-Milied. Dan is-sett se jibqa’ ghall-bejgh
sa nhar is-Sibt, 1-20-ta’ Marzu, 1982, kemm-il darba
l-hazniet ma jispi¢éawx qabel

. Kull bolla se ]kollha zieda fuq 11-va1ur postali,
Id-dhul minn din izzieda se jitqassam, fuq ir-rak-
komandazzjonijiet ta’ Kumitat mahtur mill-Gvern,
fost Organizzazzjonijiet 1i Jiehdu Hsieb it-Tfal u

Organwzaznom]let Filantropic¢i li jiehdu hsieb jew .

1g‘hmﬁ persuni inkapacitati 1i jghixu f’lstxtuZZJom-
jiet tal- kanté jew djar privati.

Il-valur, 1s-sw charge u s-suggett tal-bolli se
jkunu kif geji—

- Valur Surcharge Suggett
Postali
2c 4+ Ic Tifla u tifel iharsu lejn
presepju.
8¢ -4 2¢ - Purtissjoni lejlet il-Milied

bl-istatwa ta’ Gesti Bambin.

‘Tifel qed jaghmel il-priedka
tradizzjonali tal-Milied ma-
tul il-Quddiesa ta’ nofs il-
lejl tal-Milied.

20c  + 3¢

-Id-disinji tal-bolli gew preparati minn Tony
Buoeja 1I-bolli se jigu stampati minn Printex Li-
raited b’litografija b’bosta kuluri fuq folji bil-
watermark bis-Salib ta’ Malta ta’ 50. Id-dags
tal-bolli-se jkun 27 mm X 33 mm, b’qies ta’ perforaz-
zyoni ta’ 14x13.75.

i Rekwizizzjonijiet minghand bejjiegha  tal-
bolli bil-licenza jintlagghu sa w mhux aktar tard
miil-5.00 p.m. ta ’'nhar il-Gimgha, it-13 ta’ Novem-
bru;, 1981.

Dawk li jixtiequ jimpustaw First Day Covers
registrati fi kwantitajiet ta’ aktar minn hamsa fil-
ghadd-huma mitluba biex juzaw il-formola specjali
ghal itiri-registrati,. li tista’ tinkiseb mill-Counter
Hall fl-Ufficéju Generali tal-Posta u mis-Central
Mail Room, Pjazza Kastilja, Valletta, kif ukoll
mill-Ferghat ta’ -Ufficcju tal-Posta u mis-Sub-
Uffices kollha tal-Posta.

1t-3 ta’ Novembru, 1981

No. 612
CHRISTMAS POSTAGE STAMP ISSUE

THE Postmaster General notifies that the
Minister of Development, Energy, Port and Tele-
communications has authorised the issue on
Wednesday, 18th November, 1981, of a set of three
Christmas postage stamps. The set will remain on
sale up to Saturday, 20th March, 1982, unless

stocks are previously exhausted.

Each stamp will include a surcharge in
addition to the postage value. The proceeds from
the surcharge will be distributed, on the recom-
mendations of a Committee appointed by Govern-
ment, among Child Welfare Organizations and
Philanthropic Organizations that cater for or assist
handicapped persons residing in charitable institu-
tons or private homes.

The value, surcharge and subject of the stamps
will be as follows:—

Postage Surcharge Subject
Value
2Zc 4+ e A girl and a boy looking at

a crib.

& 4+ 2 A Christmas Eve procession
with the statue of the Child

Jesus.

20c  + 3¢ -A boy delivering the tradi-
uonal  Nativity sermon
during the Christmas mid-

night Mass.

The designs of the stamps have been prepared
by Tony Bugeja. The stamps will be printed by
Printex Limited in multicoloured lithography on
Maltese Cross watermarked sheets of 50. The size
of the stamps will be 27 mm X33 mm, with a per-
foration gauge of 143 13.75. ,

Requisitions from licensed stamp vendors will
be received up to. and not later than 5.00 p.m. on
Friday, 13th November, 1981.

Persons wishing to post registered First Day -
Covers in quantities exceeding five in number are
requested to use the special form for registered
letters, obtainable from the Counter Hall at the
General Post Office and the Central Mail Room,
Castille Place, Valletta, and from all Branch and
Sub-Post Ofifces.

3rd November, 1981
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Nru. 613

IL-LISTA |i gejja ta’ Nies Barranin li ghand-
hom il-Li¢enzi ta’ Impieg skond I-Att ta’ 1-1970
dwar l-ImmlgraZZJom hija pubblikata ghall-infor-

mazzjoni ta’ kulhadd.

Isem

Name
Abdassalam Ramadan Garafi
Abdel Razag Alem
Abdul Allah Khudair Ahmed

Al Alani

Abdussalam Mohamed El Fituri
Abela Paul
Abraha . Paulos
Abrizak Sahed Sali
Abu Hadija Gellal
Adourian Onnick
Ahlin Sven
Ahmed Fouad Fathalla
Ahmed Haraisha
Al Meteri Mubark
Ali Abdussalam Ali

Ali Abourawj Masoudi Ghumaty

Ali Ahmed

Ali Mubhammed Ibrahim Shria

Allen Roy

Ammar Abuzid Mshaya

Andersen. Ole Steen

Andersson Bo Viking

Andrade Januario

Anneveld John

Anshasi Hamed

Aoun Liliana -

Ar Rifai Tbrahim

Archer Hector

Arnold Hans Werner

Asghar Sayed

Asim Syed Mohammed Zaldm

Atanassov George

Attaher Ahmed El Azraq

Aftajjeb Salem Attajjeb

Atterlof Eva

Azimi Wali

Bachan Singh Ohavan

Backlund UIf

Bahjat El Amir

Ball Delia

‘Ball Raymond

Bangar Venketswamy
‘Bhanumathi Perumal

Banno Kenzo

Bannon Jean

Bartolo Yvonne

Bashir Mohamed Seghayer

Bashir Mohammed Abdallah

Basir Abulgassem Shetewi

L

Professjoni

Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem

Konsulent Tekniku
Muzidista '
Konsulent

Ghalliem

Ghalliem

Ghalliem

Direttur [ Konsulent
Ghalliem

Manager ta’ Stazzjon
Ghalliem

Direttur

Direttur Managerjali
Kok ‘

Ghalliem

Manager Generali
Direttur

Manager Generali
Direttur Manegerjali
Kaptan

Pilota

Direttur Managerjali
Ghalliemg
Ghalliem

Direttur

Manager

Uffi¢jal tal-Prima
Supretendent
RappreZentant

- Ghalliem

Ghalliem

Tourist Courier
Uffi¢jal tal-Prima

Kok :
Direttur

Manager fil-Kummer¢ -
Direttur

Direttur

Housemaid

Division Manager
Beautician -

Ghalliem

Ghalliem

Ghalliem )
Konsulent/Manager Tekniky

No. 613

THE following list = of Expatriates -holding

Profession

Teacher
Teacher’
Teacher

Technical Adviser
Musician
Consultant -
Teacher '+
Teacher ™~

Teacher

Director [ Consultant
Teacher

Station Manager
Teacher

Director
Managing Director
Cook

Teacher

General Manager
Director :
General Manager N
Managing Director
Captain

Pilot

Managing Dzrector

" Teacher. " :

Teacher .

Director
Manager

First Officer
Superintendent -
Representative
Teacher

Teacher

Tourist Courier
First Officer ’
Chef IR
Director
Commercial Manager :
Director

Director =~
Housemaid

Division Manager

Beautician

Teacher

Teacher

Teacher

Consultant| Technical Manager

Flae

current Employment” Licences in terms of the
Immigration Act, 1970, is published for general
information.

Permess. validu sa
Pernut valid until
© 31782
31.7.82
31. 7.82

31.12.82
" 28. 3.82
©25.2.82
°31.°7.82
31, 7.82
30.79.82
28, 1.82
31. 7.82
30. 4.82
31,782
18, 2.82
31. 1.83

Tul l-impieg
Indefinite
31. 7.82

31.10.82
18. 2.82
‘1, 1.82
31. 1.82
15. 3.82
8. 3.82
21. 8.82
28. 5.82
31. 7.82
31. 7.82
1. 9.84
128, 4.82
17. 5.82
‘31, 7.82
31, 7.82
31. 7.82
1 28.982
11. 7.82
18 4.82
"15.10.82
30. 9.82
‘17, 782
“17. 7.82
31,882

“17. 9.82
16, 2.82
31. 7.82
31. 7.82
31, 7.82
15,1082



3142 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
Isem Professjoni Profession Permess validu sa
Name Permit valid until
Bath Carol Entertainer Entertainer 30.11.81
Baumann Hans Kaptan Captain 31, 5.82
Beale T.G. Konsulent Consultant 30. 482
Beekman Rene Pilota Pilot 8. 3.82
Behrend Reinhard Manager fil-Kwalith Quality Manager 6. 1.82
Benedetti Giovanni Manager Manager 18. 9.82
Benham  Virginia Ticketing Clerk Ticketing Clerk 30. 4.82
Bennour Salem Zarrough Direttur Director © 15, 3.82

Bentall Michae]

Berger Guy

Berger Paolo
Bertolanitz Anton
Bettoni Dario

Beyer Walter
Bichelaer . Alphonsus
Bima] Narajan Bose
Blackburn Stuart
Bland Kevin
Blunden, David
Boele Hendrik

Bok Frits ,
Bokstijh BEwoud
Boler David
Bongiovanni Anthony
Bonnici . Anthony
Borjesson Kaj Ake
Bosman. Alexander
Boujraoui Ali
Bowerman Margaret
Box. Stephen

Boyce Alan

Boyle James
Bracher . Peter
Branson Philip
Breed Henri
Bremen Hans
Brennan Michael
Briggs Kenneth
Briguglio Charles
Brolin Anette
Brosse Gerald
Bruinsma Dirk
Bruni_ Luigi

Bryant Robert
Buckley . Peter
Buining Johannes
Bukowski Maciej
Burgess Winston
Cabarroque Jean
Cabourdin Dominigue
Calleja Calcidonio

Camilleri Paul
Camm Phillipp
Capdevielle Jean
Cappini Conforta
Cappini Piero

Group Marketing &
Development Executive

Manager Generali

Tekniku

Maitre d’Hotel

Manager Generali

Manager Generali

Pilota

Konsulent Tekniku

Chartered Accountant

Bejjiegh

Manager Generali

Inginier ta’ 1-Ajruplani

Pilota

Pilota

Grit Blaster

Sewwieq ta’ Magni Kbar

Sub-Kuntrattur u Mastrudaxxa

Manager Generali

Pilota

Kahhal Spedjalizzat u Zebbiegh
Fattiga

Awditur

Labourer

Suprastant ta’ l-Istampa
Direttur Managerjali
Inginier fit-Titjir

Pilota

Pilota

Master (Vapuri)
Drilling Specialist
Sewwieq

Manageress fil-Produzzjoni
Tekniku

Pilota

Tekniku Specjalizzat
Suprastant

Specjalista tat-Thaffir
Pilota

Ghalliem

Suprastant

Manager /Tekniku fil-Produzzjoni
Suprastant

Assistent f’Konsulat

Bejjiegh

Assistent Operatur ta’ Lukanda
Manager Generali

Manager Tekniku

Manager Tekniku

Group Marketing

General Manager 31. 1.83
Technician 30. 6:82
Maitre D’Hotel 15. 6.82
General Manager 1. 3.82
General Manager 30. 582
Pilot 8. 3.82
Technical Adviser 30. 4.82
Chartered Accountant 30. 4.82
Salesman 31.12.81
General Manager 30.10.82
Aircraft Engineer 8. 3.82
Pilot 2. 5.82
Piot 8. 3.82
Grit Blaster 16. 4.82
Heavy Plant Driver 28. 2.82
Sub-Contractor and Carpenter 13. 2.82
General Manager 28. 1.82
Pilot 8. 3.82
Specialised Plasteres & Painter 28. 3.82
Cleaner 28. 282
Auditor 8.11.81
Labourer 14, 382
Print Supervisor 31. 5.82
Managing Director 31.12.81
Flight Engineer 17 5.82
Pilot 8. 3.82
Pilot 8. 3.82
Master (Ships) 30. 9.82
Drilling Specialist 6. 6.82
Driver 28. 3.82
Production Manageress : ’ 8. 982
Technician 2. 482
Pilot 8. 3.82
Specialised Technician 31. 3.82
Supervisor 17. 582
Drilling Specialist 28. 2.82
Pilot 8. 3.82
Teacher 31.7.83
Supervisor 31, 7.82
Technical [ Production Manager 14.11:82
Supervisor 28.2.82
Consular Assistant Tul l-impieg
Indefinite
Salesman 26. 4.82
Assistant Hotel Operator 8. 2.82
General Manager 30. 9.82
Technical Manager 2. 1.83
Technical Manager 6. 3.82

& Development Execﬁtive 31. 582
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Isem
Name

Carruthers William
Caruana Joe
Casagrande Andre
Cassar Mark
Castillane Saverio
Caulfield Robert

Cavallari Anna
Cecco Roberto
Cernigliaro Santo
Chan Yat Ming
Charmette Paule
Charnock Kenneth

Cheeseman Anthony

Chun Pui Law
Cicic Cedomir
Cioce Benito
Clarke Royston
Clausen Wianie
Cleland Ronald

Clifton Rev. Francis
Cockson-Jones Fric

Colledan Ugo
Coney John
Cooke Simon

Cope Peter

Coree John

Corton Marjorie
Coster Maarten
Costerton Paul
Cotterell Thomas
Cox Caryl

Cummin Thomas
D’Alo’ Mario

Daly Denis
Damschewitz. Hildegard
Davey Roger
Davies Susanne
Daw Mohammed Oun
Day John

Dayal Anand
Dayney Theresa

De Bruin. Jacob
De Felice Armando
De Jongh Willem
De Paep Jacques
De Pesseroey Luc
De Regt Willem

De Waary Antonic
Dean Stephen
Dechant Brigitte
Deelder Marten

Professjoni

Manager Generali
Fuq Tahrig
Manager fid-Disinn
Direttur

Inginier

Ghalliem

Physiotherapy Aide

Tekniku

Sajjied Prinéipali
Kok

Ghalliem

Manager Generali/Konsulent
Tekniku

Direttur Manegerjali u
Manager Generali

Kok Princ¢ipali

Pilota

Manager Generali

Direttur

Tourist Courier

Direttur Managerjali u
Manager Generali

Ghalliem

Ko-EZaminatur

Manager Tekniku
Assistent fHanut
Fuq Tahrig

Direttur Manegerjali
Awionics Supervisor
Occupational Therapist
Pilota

Pilota

Ko-Ezaminatur
Manager Generali
Soprastant

Tekniku Specjalizzat
Ghalliem

Kontrollur tal-Kwalita
Bahhar Principali
Entertainer

Ghalliem
Rapprezentant Tekniku Anzjan
Uffi¢jal Prinéipali
Therapist

Pilota

Mianager

Pilota

Tourist Courier
Direttur Manegerjalj
Pilota

Manager fil-Produzzjoni
Trainer

Ghalliema

Pilota

Profession

General Manager
Trainee

Design Manager
Director
Engineer -
Teacher

- Physiotherapy A id(:

Technician

Master Fisherman
Cook

Teacher

General Manager[Technical Adviser

Managing Director & Genera] Manager

Head Chef

Pilot

General Manager
Director

Tourist Courier

" Permess validu sa

Permit valid until

11, 9.82
o 20:12:81
6. 1.82
31.77.82
© 30,482
Tul I<impleg
Indefinite
4. 1.82
30. 682
30. 4.82
31. 1.82
30. 9.82
18. 9.82

18. 5.82

29, 9.82
<28, 982
8. 2.82
30: 4.82
- 18, 382

Managing Director and General Manager 18.11.81

Teacher
Co-Examiner

Technical Manager
Shop Assistant
Trainee

Managing Director
Avionics Supervisor
Occupational Therapist
Pilot

Pilot

Co-Examiner

General Manager
Supervisor
Specialised Technician
Teacher

Quality Controller
Master Mariner
Entertainer

Teacher

Senior Technical Representative
Chief  Officer
Therapist:

Pilot

Manager

Pilot

Tourist Courier
Managing Director
Pilot B
Production Manager
Trainer )
Instructor

Pilot

31.12:81
Tal Fimpieg
Indefinite:

15. 1.82

5.3.82
Sitt xhur mid-Dhul
Six months from

- Entry

17. 7.82

5. 3.82

28, 2:83

8. 3.82

28. 9.82

3.10.82

31.12.82

10.°6.82

31. 3.82
31, 7.82

31.3.82
R 21

30.11.81

31. 7.82

31.12.82

11.7.82°

26. 3.82°

8. 3.82
i. 7.82
8. 3.82

31.12.81

28. 4.82
) 8. 3-82

19. 8.82

31.12.81
" 18. 3.82

8. 3.82
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"Isem
Name

Deepak. Vasdev Mahtani
Desjardins Michel
Dikkers Herman

Dingli Francis

Dobler Erich

Dobson William
Dobson Simon

Dodebier Frans
Donovan John
Dorigo - Cecilia
Dorkins Charles’
Downham Ralph
Doxford - Timothy
Dros Ary

Dulat Trilochan
Eckei Annegret
Eden Rodney
Eddleston David
Egebjerg Nete

El Alem Mohammed
El Adly Mohamed
El Bahlul Mohammed Hafaf
El' Debus Abdullah
El Goueri Mahmoud
Ellington Peter
Emhemed Baege
Eminyan  Marcel

Esplin Bruce
Essery Rev. Lawrence

Ette-David
Etter Salah
Evangelista Manuel
Evans John

Evetts William

Farrin Mary

Falzone; Alberto

Fatakdawala Dawood

Fathi Mohammed Atia Soleiman
Feenan Ronald

Felice Franco

Fleldmg Vivienne

Fiorito Giuseppe

Firth-Bernard John

Fisher John
Fobian Maj-Britt ‘
Fogelberg Sigurd

Forman. Carl

Freedman Leslie

Preedman Mary

Freeguard Antony

Fricke .Gunther

Professjoni

Manager

Inginier

Pilota . -~

Slip Caster/Glamer

Direttur . Tekniku .

Manager u- Direttur tas-Swieq

Cutting & Glass Decoratxon
Supervisor

Manager Generali

Ghalliem. -

Liaison Oﬁicer/Segretar]a

Manager Gernerali

Waiter Principali

Drilling Specialist

Pilota

Kaptan

Time & Motion Engineer

Direttur.

Drilling Specialist

Tourist Courier =

Deputat Manager Generali

Ghalliem

Ghalliem

Ghalliem

Chairman

Operatur ta> Makni Kbar

Professur/Ghalliem

Manager ta’ 1-Esportazzjoni u
x-Xiri B

Manager Tekniku/Kontrollur
tal-Kwalitd

Ghalliem

Manager Tekniku .
Direttur Manegerjali
Manager fil-Manutenzjoni
Kappillan

Operations Director
Direttur Manegerjah
Inginier
Inginier fxt-TltJu'
Ghalliem . -
Suprastant
Tekniku Specjalizzat:
Ghalliema tal-Ballet
Manager fil-Produzzjoni
Chairman/Direttur Manegerjali/
Manager ta’ Fabbrika
Inginier ﬂ-Elettnku
Tourist Courier .
Direttur Manegerjali
Direttur Finanzjarju
Direttur Manegerjali
Direttur
Avionics Engineer
Manager fil-Produzzjoni

Production -Manager

_Profession Permess validu sa
Permit valid until
Manager 22..7.82
Engineer 1. 4.82
Pilot 8. 3.82 .
Slip-Caster [Glazier ~30.11.81
Technical Director +..29..1.83
Manager and Marketing Director . 14, 5.83‘
Cutting & Glass Decorating Supervisor 28. 9.82
General Manager 1. 483
Teacher - : ..30. 982
Liaison Offlcer/Secretary 31.12.81
General Manager 31. 5.82
Head Waiter : 18 ‘6.V82 .
Drilling Specialist 22, 5.82
Pilot .. 8. 382
Captain ' 30.11.81
Time & Motion Engineer 18. 7.82
Director . 25.12,81-.
Drilling Specialist 28. 2.82
Tourist Courier. 31. 5.82
Deputy General Manager 21.10.82
Teacher - : 31..7.82
Teacher 31. 7.82
Teacher 31. 7.82
Chairman . 8. 182
Heavy Plant Operator 28. 2.82
Professor | Teacher 31. 7.82
Export & Purchasing Manager 4.2.82
Technical Manager|Quality Controller 30.11.81
Teacher Tul l-impieg
AR ‘ - Indefinite
.Téchnical Manager 31. 182 ,
Managing Director . -8.8.82
Maintenace. Manager 2,282

Chaplain . Tul l-impieg
- Indéfinite:
Operations Director 30. 6.82
Managing Director -31.12.82
Engineer 8. 882
Flight Engineer 15. 3.82
Teacher - 31..7.82.
Supervisor . 10. 6.82
Specialist Technician 31. 3.82
Ballet Teacher. 30. 9.82
Production . Manager 15. 3.82
Chairman|Managing Director/| P
Factory Manager . 30..4.82
Electrical Engineer. . © 31882
Tourist Courier - -- ~15.12.81~
Managing Director. . 31. 1.82
Financial Director 18. 5.82
Managing Director 8. 1.82
Director o 5.10.82
Avionics Engineer - o 8. 3.82
: "‘3‘1 8.82:
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Isem
Name

Frost Rev. laurence

Fruth- Ernst
Galvan Giorgio
Gantner Willl
Gatesy Zoltan
Geanéy Timothy

Geniusz Andrzej
Geres Adam

Gessi Herbert
Ghezzo Gianfranco
Giaceari Guarino
Giallombardo Andrea
Gibson John

Ginic Miroslav

Giuma - Nasser Elmiludi
Giunchi Massimo
Goasdoue Joseph
Godt Preben
Jong Nancy
Gopan Surbir Singh
Gostynski Janusz
Goszczynski  Jerzy
Gough Francis
Gozzo Giuseppe
Green David
Gribbon David
Groeneueld Anne
Groschkus Roland
Grover Dennis
Grundmann Bernd
Guild” Edward
Gullberg Jan
Haase Rainer
Hadi Abdullah
Hafez Ramadan
Hagen Kari
Hallkvist Jan
Hammond Susan
Hampson Gail
Harman Paul

Harold David
Harper John

Harpley Julie

Hassall Winston
Hawissa- Nuri Ramadan
Hawkins Peter
Heinrich Karl
Heinrichs Georg
Hemel Bernardus

Hermansson Ingvar
deeo Matsuura
Hilt Carmelina

Professjoni
Kappillan

Direttur Manegerjali

Direttur Manegerjali

Manager Generali

Direttur ta’ Kumpanija

Inginier fil-Manutenzjoni ta’
I-Ajruplani

Inginier Principali

Manager Tekniku

Quality Master

Tekniku

Ghalliem

Designer/Cutter

Electrician ]

Manager Generali/Inginier Tek-
nologiku

Direttur Ezekuttiv

Tekniku

Manager

Inginjer fit-Titjir

Part-Time Lecturer

Kok

Inginier Prmcrpah

Ghalliem

Assistent fFHanut tax-Xorb

Station Manager

Labourer

RapprezZentant

Pilota

Inginier fir-Radjn

Inginier fit-Titjir

Ghalliem tal-Bughaddasa

Operatur tan-Navigazzjoni

Manager Generali

Kok Ezekuttiv

Ghalliem

Ghalliem

Destination Manager

Direttur Manegerjali

Trainer

Entertainer

Spettur Principali/Product
Manager

Management Accountant

Organization Development
Specialist i

“Entertainer . L

Drilling Specialist -+

Direttur Managerjali/ Inginier

Accountant

Kok :

Inginier fir-Radju

Direttur Manegerjali/ Manager
Generali

Kontrollur tal-Kwahtia

Suprastant ‘

Ghalliema Part-Time

« Profession

-~ -Chaplain .

Managing Director.

Managing Director -

General Manager

Company Director

Aircraft Maintenance Engineer

Ch'ief Engineer
Technical Manager
Quality Master =
Technictan =~
Teacher
Designer|[Cutter
Electrician

General Manager/Teb/mology Engineer

Executive Director
Technician
Manager _
Flight Engineer
Part-Time Lecturer’
Chef

Chief Engineer
Teacher .

Bar Assistant
Station Manager
Labourer .
Representative
Pilot’

_Radio Engincer

Flight Engineer
Diving Instructor
Navigation Operator
General bflanag('r
Executive Chef

. Teacher

Teacher
Destmauon Manage
Managmg ‘Director

© Trainer

Entertainer
Chief Inspector /onduct Manager. -

Marnagement . Accotintant

Organization Development Specialist -+ -

~Entertainer -+

Drilling “Specialist- -
Managmg Director/ Engmeer
Accountant. - ‘

Chef

Radio ‘Engineer

Managing Direcior / General Manager

Quality Control]e) E
Supervisor -~ = =
Part-Time Teacher

Permess validu sa

. Permit valid until

Tul I-Impieg.
Indefinite
8. 4182 °
29.3.83 -
8.2.82
31. 7.82
8282

31,1827
. 24.12.82
28. 482
30, 6.82°7
731,782
©9.6.82 -
15, 2.8%
8682

TS 182

31. 7.82

. 1.83

1 4.82

30. 7.82
©28.9.82°
28. 3.82
315783
15, 982

16. 5.83
©19: 5827

31,383
8. 3.82

15. 5.82

31, 7.82
311281

71181
, 8982
15. 6.82
o378
31.782°

©28. 9.82
19.11.82
30.:1.82
© 301181
~24 3:83

N

o 15 10.82
10827

23 1.82~
. 15.6.82"
#115,.3.82 0
S5, 8

15.:1:.82-
30, 4:82
© '3 183

U NN § K 1.7

S 30 6.82 -
s, 682 -
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Isem
w0 Nome
Hiller Michael

Hillyer -David

Hirst Richard

Ho Kam: Yiu Jackson
Hoctor  James

Hogg. Douglas
Holénweger Hans
Holland  Jeremy
Holland' Lorna
Hoogendoorn Cornelis
Hooper Douglas
Horde Tono
Horsfall . Cyril

Hosam Azzawi
Howell Lynn
Hughkumar Michael
Hunt . David

Hunter  Robert

Ince. John

Insarda Fabio
Janata Jiri

Jans. Nicolaas
Jansen Hendrik
Jawdat Ahmed Rabah
Jensen Colin

Jo. Masaaki
Johnson  Tony
Jonsson Barbra
Joseph. Sr- Grace
Joseph. John Leon
Jost. Cheistoph
Jungwirth. Riccardo
Jurgens Maurice -
Kajihara _Eiichi
Kamel Taher Areibi

Karlsson ‘Hang

Karouaoui Brahim
Kasap:Mehmet
Kaspari- Heide
Kassai Istvan
Kassim .- Mssami
Kato! Hiroji

Kato' Tsuneyoshi
Kawanishi Tkuya
Kayzhan! Ziyaettin
Kearns. Raymond

Kelly: Erika_
Kelly . Michael
Kemble Frank
Khalifa Saad Salama
Khayat Antoine
Khwaja Abdur

Professjoni

Sewing Technician/Manager
tal-Produzzjoni

Labourer

Systems Manager

Tekniku ta’ 1-Aerospace

Inginier Konsulenti

Tour Operator

Sous Chef de Cuisine

Operatur ta' Lukanda

Operatur ta’ Lukanda

Pilota

Product Support Manager

Manager Generali

Inginier ta’ Stazzjon

Kaptan

Fisjoterapista

Ghalliem

Fuq Tabrig

Manager fis-Swieq u fil-Bejgh

Ghalliem

Co-Manages

Espert Tekniku

Pilota

Inginier ta’ l-Ajruplani

Kaptan

Direttur

Suprastant

Konsulent Tekniku

Tourist Courier

Fuq Dmirijiet Religjuzi

Direttur u Ghalliem Prinéipali

Assistent. Manager

Tekniku

Pilota

Konsulent Elettroniku

Manager Generali/Rapprezen-
tant Regjonali

Manager tal-Produzzjoni/Regjo-

nali
Kahhal Spedjalizzat u Zebbiegh
Service Station. Attendant
Sales  Promoter

Pilota

Ghalliem .

Direttur Manegerjali.
Manager .

Konsulent fl-Inginerija
Kaptan

Inginier. Prinéipali-
Rapprezentant
Entertainer
Ghalliema:
Ghalliem:

Operatur fin-Navigazzjoni
Ghalliem:

Direttur Finanzjarju
Flight Captain -

Profession

Sewing Technician{Production Manager

Labourer

Systems Manager
Aerospace Technician
Consulting Engineer
Tour Operator

Sous Chefj De Cuisine
Hotel Operator
Hotel Operator

Pilot

Product Support Manager
General Manager
Station Engineer
Captain
Physiotherapist
Instructor

Trainee

Marketing & Sales Manager

Instructor

Co-Manager

Technical Expert

Pilot

Aircraft Engincer

Captain

Director

Supervisor

Technical Adviser

Tourist Courier

On Religious Duties

Director & Chief Instructor

Assistant Manager

Technician

Pilot

Electronic Consultant

General Manager| Regional
Representative

Production Manager | Regional

Specialised Plasterer & Painter
Service Station Attendant
Sales Promoter

Pilot

Iustructor

Managing Director
Manager

Engineering Adviser
Captain

Chief- Engineer
Representative
Entertainer

Teacher

Teacher

Navigation Operator
Teacher

Financial Direcror -
Flight Captain

Permess validu sa
Permit valid until

6.

1.83

25.11.81

15.
30.
31

3.82
4.82
3.82

12.10.82

31
15.
15.

8.
14.
21,
26.
19.
30.

3.82
7.82
7.82
3.82
8.82
9.82
9.82
2.82
4.82

1.10.82

Sitt xhur mid-Dhul
Six months from

Entry

15.
28.
30.
31.

2.

8.
10.
31.
1.
31.
28.
11.

5.
31
31.

8.
15.

31
23.

28.
25.
15.

8.

7.82
9.82
482
7.82
5.82
3.82
582
3.83
7.82
3.82
8.82
1.82
8.82
3.82
7.82
3.82
7.82

7.82
4.82

3.82
2.82
3.82
3.82

18.12.81

11.
30.
31
3.

9.82
4.83
882
5.82

3.11.81

28.
31.
30.
30.

3.82
582
9.82
9.82

1.12.81

3L
18.
22,

7.82-
2.82
3.82
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Isem
Name

Kierce Rev. Paul
Kirk Kevin

Kjaer Lisbeth
Kjelsrud Olan
Klang Knut
Knudstrup Kaj
Kocur Vojtech
Koefman David
Kohler Erwin
Komoto Tsuneo
Koopman Cornelius
Kostal Antonin
Koster Hendrikus
Koustas John
Krakowiak Krzyztof
Krause Sigried
Xrott Else

Krott Rolf

Kunz Albert

Kuus Philippus
Kwiatkowski Stephan
Lachu Gangaram Babani
Lafaye Claudine
Laila Gami]
Lamanna Matteo
Larsson Hans
Larsson-Davksz May
Lattughi Andrea
Laugesen Leif
Lawrence Nigel
Leckey Maria

Lee Michael

Lee Young Winston
Leech Rev. David
Leemans Johannes
Lehman Larsen Helen
Lehmann Dieter
ILehmann Siegfried
Leigh-Hunt Michael
Lentelink Alovsius
Leonard Susan

Leonardi Marie
Lepre Anthony

Lewis Denise
Leyland Alan
Lillicrapp Alan
Ling William
Littlejohn Charles
Lohbeck Erna
Lohbeck Ferdinand
Long Philip

Lowe John
Lucasse Christiaan
Lucchesi Tommaso
Luerssen Udo

Professjoni

Fuq Dmirijiet Religjuzi

Inginier Elettroniku

Tourist Courier

Pilota

Direttur

Tourist Courier

Senior Technologist

Chartered /Operations Manager

Direttur Manegerjali

Inginier Prinéipali

Direttur Manegerjali

Espert Tekniku

Pilota

Fur Cautter

Fuq Tahrig

Suprastant Tekniku

Kontrollur Prindipali tal-
Kwalita

Manager Generali

Manager fil-Produzzjoni

Chef Patissier

Inginier

Kok Principali

Tour Guide

Ghalliema

Suprastant

Fish Farmer

Fish Farmer

Manager ta’ Ristorant

Pilota

Inginier fis-Servizz Elettroniku

Operatur ta’ Makna

Kok Ezekuttiv

Manager Ko-Amministrattiv

Manager

Tourist Courier

Manager ta’ l-Ikel u x-Xorb "

Inginier

Ghalliem

Kok u Direttur

Stenografa

Ghalliema
Bejjiegh

Entertainer

Suprastant
Maintenance & Servicing Fitter
Direttur Manegerjali
Manager Generali
Kontrollur tal-Kwalita
Clothing Engincer
Direttur Manegerjali
Manager Generali
Pilota

Direttur

Manager Generali

Profession

On Religious ‘Duties
Electronic *Engineéer
Tourist Courier
Pilot~

‘Divector ©

Tourist “Couriér
Senior -Teckinologist

: ‘Chm‘tér’éd [Operations Manager

Managing Director
Chief Engineer~ '
Managing Director
Technical “Expert

Pilot B

Fur Cutter

Trainee ]

Technical Supervisor
Head Quality Controller

General Manager
Production Manager

Chef Patissier

Engineer

Head Chef

Tour Gruide

Teacher

Supervisor

Fish Farmer

Fish Farmer

Restaurant Manager

Pilot

Electronics Service Engineer
Machine Operator =
Executive Chef
Co-Administrative Manager
On Religious Duties
Manager ‘

Tourist Courier

Food and Beverage Manager
Engineer

Teacher™ .

Chef & Director
Shorthand Typist .

Teacher
Salesman

Entertainer

~ Supervisor

Maintenance & Servicing Fitter
Managing . Director

General M.anag,er‘ o

Quality Cdntroller )

Clothing Engineer

Managing Dfréctdr

General Managér ‘

Pilot

Director

General .Manager. ..,

~~Permess validu sa
“:Permit valid until
: 31.10.81"
31.12.81
“ 30.°9.82
2. 5.82
31.12.82
T 31 582
Tt 13,1282
-'30.°9.82
28,582
3. 3.8%
T 4.12.82
I § 2 A
C2.5.82¢
15. 6:82
31. 7.82
31. 1.83
11. 9.82-

6.12.82
15.10.82
31, 1.82
18. 10.82

T 1282

30. 4.82
31. 7.82

3.12.81
14. 2.82
14. 2.82
13. 2.82
8.°6.82

730, 6.82
14, 4.82

15.10.82
18.12.82
15.11.81
30. 6.82
18. 3.82

"14.11.81
31.10.82

31.'7.83

30. 1.82
Tul limpieg

. Indefinite.

. 30.9.82

Indefinite.

. 301181

18. 9.82.

6. 1.82

.31, 382

1.9.82,

14. 5.82.

14. 5.82

29, 7.82.

31. 3.82

8382

. 31.12.82

- 15. 5.82,
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Isem
Name
Lupo Giuseppe
Lux Hans
Lux Johanna
Lyngvig Arne
Madsen Lisbeth
Magee Sr. Margaret
Mahgoub Mohamed Ali
Mahmoud Mohammed Mubark
Mahsub Ahmed El Naggar
Majmudar Samir
Malavasi Antonio
Malone Timothy
Malowski Henryk
Mamdouh Girgis Yacoub
Mansson Gunnel
Marchi Bruno
Martin Glen
Marzluft Anna
Matheson Rev. Ronald
McBride Patxick
McGahern Thomas
Mcliarg Gordon
MciIntosh Fay
McKean Rev. John
McKenzie John
McLachlan Don
McLain Roy
McMahon Fr. Christopher
McNamara Michael
McNeil Stuart
McVicker Thomas
Merten Guenter
Merten Jost
Metcalfe Joseph
Meyer Jan-Peter
Meysman Jan
Mhemmed Bashir Shafer
Micallef Decesare Genoveva

Mikkelsen Jan

Milad Jumar Abu Ali

Miles Neil

Milton Vincent

Mitchell John

Mockler William

Moga Rarita

Mogensen Vago

Mohamad Qisam Mohamed
Elsadi

Mohamed Akbar Din

Mohamed Ben Ali Zaouali

Mohamed Khalifa Jamil

Mohamed Mehemmed El Busefi

Mohamed Millad Said

Mohammad Anwar Ali

Mohammed Ali Abdusadek

Mohammed Ali Kridig

Mohammed Khan Salim Umar

Professjoni

Tekniku Specjalizzat
Direttur Manegerjali
Direttur fis-Swieq
Project Engineer
Tourist Courier

Fuq Dmirijiet Religjuzi
Interpretu

Ghalliem

Ghalliem

Direttur

Manager Generali
Inginier

Ghalliem

Manager

Konsulent Tekniku

Inginier Speéjalizzat ta’ 1-Ajruplani

Direttur ta’ Kumpanija

Suprastant Tekniku/Trainer

Kappillan

Electrician [ Plumber

Piloty

Skrivan

Ghalliem

Ghalliem

Direttur Manegerjali

Plant Manager

Direttur Manegerjali

Ghalliem

Direttur Manegerjali

Tcol Pusher

Direttur Manegerjali

Direttur Manegerjali

Direttur

Inginier Mekkaniku

Direttur

Ghalliem

Ghalliem

Local Hostess/Impjegata
f’Konsulat

Tourist Courier

Ghalliem

Manager

Direttur

Reinsurance Manager

Kaptan

Housekeeper

Manager fil-Produzzjoni

Kap ta’ Centru Islamiku

Ufficja] tal-Prima

Drilling Specialist

Chairman

Manager

Operatur Tekniku fug Tahrig
Ufti¢jal Mediku

Ghalliem

Ghalliem

Manager Generali

Profession

Specialised Technician
Managing Director
Marketing Director
Project Engineer
Tourist Courier

On Religious Duties
Interpreter

Teacher

Teacher

Director

General Manager
Engineer

Teacher

Manager

Technical Adviser

Specialist Aircraft Engineer

Company Director

Technicar Supervisor| Trainer

Chaplain

Electrician [Plumber

Pilot

Clerk

Feacher

Teacker

Managing Director

Plant Manager

Managing Director

Teacher

/Marzaging Director

Tool Pusher

Managing Director

Managing Director

Director

Mechanical Engineer

Director

Teacher

Teacher

Local Hostess|Censular
Employee

Tourist Courier

Teacher

Manrager

Director

Reinsurance Manager

Captain

Housekeeper

Production Manager

Head of Islamic Centre

First Officer
Drilling Specialist
Chairman
Manager

Trainee Technical Operator

Medical Officer
Teacher

Teacher

General Manager

" Permess validu sa
" Permit valid until

31

. 3.82

15. 2.82

15

. 2.82

28. 1.82

1
6

. 2.82
.11.81

15. 4.82

31
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31, 7.82

31
15

.10.82
. 382

31. 5.82

30

. 9.82
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12
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14.
30.
28,
8.
11
31.
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18.
30.
2.
12.
23,
28,
28.
28.

4
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J1.81
12,81
5.82
4.82
2.82
6.82
4.82
7.83
7.82
2.82
4.83
8.82
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2.83
482
2.82
2.83
.10.82
. 8.82

30. 6.82
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. 7.82
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31
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1.
1.
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is.
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31.
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. 3.82
. 7.82
. 9.82
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6.82
582
1.82
1.82
4.82

7.82
6.82
4.83
.12.81
1.83
5.82
7.82
7.82
6.82
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Isem Professjoni Profession Permess validu sa
Name Permit valid unti

Mohammed M. Issa Rappregzentant Representative 14. 7.82
Mobammed Mahmoud Dawi Ghalliem Teacher 31, 7.82
Mohammed Masoud Isa Ghalliem Teacher 31, 7.82
Mohammed Qaja Traduttur Translator 30. 6.82
Mohd Abdullah Khan Inginier fit-Titjir Flight Engineer 30. 6.82
Mohr Heinz Direttur Managerjali Managing Director 13. 2.83
Moller-Andersen Birgitte Liaison Officer/Koordinatrici Liaison Officer[Coordinator 2.10.82
Moller-Andersen Ebbe Manager Manager 30.11.82
Moller-Anderson Lars Tourist Courier Tourist Courier 18.10.82
Monaghan James Spettur Principali Chief Inspector 25. 9.82
Monamara Joseph Inginjer Engineer 22. 282
Montalto Aldo Kok Cook 21. 4.82
Montalto Tommaso Direttur Director 31182
Montalto Umberto Kok Cook 21281
Moody Robert Kirurgu Veterinarju Veterinary Surgeon 15.1.82
Moore Kevin Disc Jockey/Inginier Disc Jockey [Electronics Engineer 31. 8.82

Elettroniku
Morgan Kenneth Accountant Accountant 30. 4.82
Moriaux Andre Direttur Manegerjali Managing Director 5. 1.83
Morrison Peter Awditur Auditor 9.11.81
Mosleh Mirovat Ghalliem Teacher 15.12.81
Mouwafak Toutoungi Inginier Engineer 15. 9.82
Mudge Gordon Coach tat-Tennig Tennis Coach 10. 4.82
Muftah Mohamed Abuhagiar Konsulent ta’ Kumpanija Company Adviser 30. 6.82
Mulholland John Kok Chef 15. 5.82
Munniks De Dongh Luchsinger Pilota Pilot 8. 3.82

Hans

Murray-Curtis Michael Assitent Persunali Personal Assistant 7. 4.82
Muse Orleane Manager ta’ Progetti Specjalizzati Special Projects Manager 30. 4.82
Mushtaq Ali Supretendent Superintendent 30. 5.82
Mustafa Omar Hasuni Manager Generali General Manager 31.10.82
Mustafa Rhuma Shighefa Direttur Manegerjali Munaging Director 31. 1.83
Nadeje Antonin Inginier Engineer 8. 3.82
Nassei Kalifa Khafagi Ghalliem Teacher 31. 7.82
Nassim Abdo El Daccache Ghalliem Teacher 31. 7.82
Necati Sagdic Inginier fit-Tityir Flight Engineer 15. 8.82
Nipal Ratnapala Ghalliem Instructor 1.10.82
Nitsche Gustav Tool Maker/Preciston Machine Tool Maker[Precision Machine

Setting Instructor Setting Instructor 14. 6.82
Nodl Thomas Chef de Partie Chef De Partie 31. 3.82
Nouhad Haddad Segretarju/ [nterpretu /Traduttur Secretary [Interpreter | Translator 31.12.81
Nowakowski Piotr Uffi¢jal Princ¢ipali Chief Officer 28. 7.82
Nowicki Przenyslaw Ghalliem Teacher 31. 7.83
Nyholm Paul Direttur/Manager fil- Director|Production Manuger 31. 5.82

Produzzjoni
O’Leary Owen Inginier Engineer 18. 6.82
O’Neill Anthony Awditur Auditor 8.11.81
O'Reilly 5r. Monica Fugq Dmirijiet Religjuzi On Religious Duties 21.11.81
O’Rourke Dennis Rapprezentant Representative 31. 3.82
O'Rourke John Konsulent Finanzjarju Financial Adviser 31. 7.82
Olesniewicz Michal Inginier Civili Civil Engineer 31.12.81
Omar Ahmed Omar Ghalliem Teacher 31. 7.82
Onishi Fukumi Suprastant Supervisor 31. 7.82
Onuchin Vladilen Rapprezentant Principali Chief Representative 31. 8.82
Oostenbrink Johannes Pilota Pilot 31. 7.82
Ordelmans Johannes Skilled Executive Manager Skilled Executive Manager 8. 9.82
Ormond Thomas Machine Seamer Machine Seamer 28.11.81
Osta Ramadap Partner Director Partner Director 15.11.81
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L

Isem
: Name
Out Robertus
Pace John
Pacifici Sergio

Packard ‘Martin
Palmer James
Palmquist Helena

Papadimas George
Parry Colin
Pascoe John
Pavlicek Antonin
Pearson John
Pederson Elisabelle
Pellegrini Maurice
Penza Luigi
Pietersen Ernst
Pillen Jan
Plummer Michael
Polubinski Zbigniew
Poole Anthony
Power Suzanne
Prickett Raymond
Prunotto Vincenzo
Putnam Jack

Quain Brendan
Rades Jurgen

Rahmani Ghazanfar Paul
Rais Ahmed Khan Ghaznavi
Rajpal Mahendra De Silva

Rallo Geraldo
Rallo Solange
Ralston Dale
Ramage Samuel
Ranch Ebbe

Rasheedi Salmaan
Rau Karl

Ravelli Joseph
Reim Erwin
Rende Aldo
Reumerman Reinder
Reynolds Arthur
Reynolds Margaret
Ritschel Bernd
Rocha Ricardo
Rodal Alexander

Rogers Lilian
Rogers Roy
Rolfsmeier Karl

Rolla Stefano & 4 others

Rolls Gordon
Rosser Jon
Rossi Luisa

Professjoni

Pilota

Barman

Kap tad-Dipartiment ta’
I-Accounting u l-Amminist-
razzjoni

Direttur

Inginier fit-Titjir

Konsulent Tekniku y Disinjat-
riéi

Konsulent/Lecturer

Manager

Bahhar Principali

Manager Tekniku Anzjan

Manager [Barman

Tourist Courler

Kaxxier

Pizzaiuolo

Pilota

Ghalliem

Direttur Manegerjali

Inginier Principali

Direttur 1 Manager Generali

Chartered Physiotherapist

Direttur u Manager Generali

Manager tal-Produzzjoni

Aircraft Engine Overhaul
Supervisor

Inginier

Inginier

Inginier fit-Titjir

Direttur

Ghalliem

Direttur Manegerjali

Ghalliem

Master (Vapuri)

Sewwieq/ILabourer

Production Surface Finishing
Expert

Uffigjal tal-Prima

Kontrollur fil-Kwalitd

Pilota

Kontrollur Prinéipali tal-Kwalit

Direttur Manegerjali

Inginier ta’ I-Ajruplani

Manager fil-Produzzjoni

Konsulent Tekniku

Technical Engineer Instructor

Konsulent fis-Swieq u I-Bejgh

Direttur tas-Swieq/ Espert
fil-Produzzjoni

Koordinatur fil-Produzzjoni

Waiter

Chairman

Fuq Dmirijiet ta’ Iffilmjar

Computer Engineer

Konsulent u Manager ta’ Farm

Manageress Teknika/Ghalliema /
Kontrollur tal-Kwalitd

Profession

Pilot

Barman

Head of Accounting & Administration
Department

Director
Flight Engineer
Technical Adviser & Designer

Adviser | Lecturer

Manager

Master Mariner

Senior Technical Manager
Manager|Barman

Tourist Courier

Cashier

Pizzaiuolo

Pilot

Teacher

Managing Director

Chief Engineer

Director & General Manager
Chartered Physiotherapist
Director and General Manager
Production Manager

Aircraft Engine Overhaul Supervisor

Engineer

Engineer

Flight Engineer

Director

Instructor

Managing Director

Teacher

Master (Ships)

Driver|Labourer

Production Surface Finishing Expert

First Officer

Quality Controller

Pilot

Chief Quality Controller
Managing Director

Aircraft Engineer

Production Manager
Technical Adviser

Technical Engineer Instructor
Marketing & Sales Consultant

Marketing Director|{ Production Expert

Production Coordinator

Waiter

Chairman

OUn Filming Duties

Computer Engineer

Consultant & Farm Manager

Technical Manageress[Instructress|
Quality Controller

8.
10.

18.

30.
3.
28.

15.
3L
20.
15.

Permess validu sa
Permit valid until

3.82
2.82

9:82

5.82
5.82
5.82

4.82
5.82
3.82
2.83

29.11.81
31.10.82

4.

5.82

31.12.81

8.

31.

30.

2.

26.

3.82
7.83
9.82
1.83
5.82

15.11.82

31.

30.
4.

3.82
4.83
1.83

27.11.81

18.
31.

18.

6.32
5.82
2.82

1.10.82

20.
30.
1.

2.82
9.82
9.82

27.12.81

28.

15.

1.82

3.82

30.11.82

8.
31.
30.

8.
30.

30.

30.

3.82
8.82
9.82
3.82
6.82
6.82
9.82

15.12.81

30.

30.
28.

8.82

4.82
3.82

22.11.82
15.12.81
14.11.82

15.

2.83

25.11.82
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Isem
Name

Rossi Maria
Rossi Tullio

Rota Italico

Rougier Roland

Rueth Alexander

Rueth Franz

Rutt Edward

Ryan Patricia

Ryan Patrick

Ryan William

Rypma Eduard

Sabatini Giuseppe

Sabino Giuseppe

Sabri Mohammed Azzabit
Sahara Voshikazu & 21 otherg
Salah Mohamed El Ballazzi
Salem Abdul Assalem Shaban
Saliva Kumara De Saram
Salomo Catharina

Salomo Ullrich

Samir Armany

Samways Trevor

Sandouka Aref

Sarath Jacob Perera
Sarjantson Richard
Sarlo Mario

Sasi Omran Sasi
Satya Brata Das
Scerri Vittorio

Schaik Philip
Schell Johan
Schickedanz Klaus
Schillinger Bernhard

Schooling Robin

Scicluna Edwin

Scott Jonathan

Scott-Taggart Christopher
Scotto Compagnino Giovanni
Scudamore Alexander

Seifers Jack

Seitz Josef

Selders Arnold

Selner Renate

Semrad Miroslav
Sepala Premalal Wakwella
Sharp Jack

She«ppard Colin
Shiras Anton Peris
Sigismond Jan
Sikandsr Masood

Professjoni

Ghalliema

Manager Tekniku/Ghalliem/

Kontrollur tal-Kwalith

Manager Generali

Direttur

Fuq Tahrig

Manager fil-Produzzjoni

Manager Generali

Ghalliema Part-Time

Inginier

Assistant Accounting Supervisor

Pilota

Kok Bzekuttiv

Inginier Anzjan

Ghalliem

Suprastanti

Kontrollur tat-Traffiku

Ghalliem

Ghalliem

Dixettur Tekniku

Direttur Manegerjali

Kok Principali

Inginier fit-Titjir

Manager Amministrattiv/
Uffi¢jal Ezekuttiv

Ghalliem

Plumber

Manager

Ghalliem

Uffi¢jal Medikn

Uffi¢jal Ezekuttiv

Pilota

Pilota

Ghalliem

Assistent Manager ta’ 1-Ike] u
x-Xorb

Accountant

Mastrudaxxa

Suprastant ta’ l-Istampa

Direttur Manegerjali

Kok

Kok

Direttur

Kontrollur fil-Kwalith

Inginier fir-Radju

Manager Generali/ Tekniku
Spedjalizzat tas-Snien/
Trainer

BEspert fil-Manutenzjoni

Ghalliem

Manager Generali

Shoe Worker

Ghalliem

Tourist Courier

Pilota ta’ Linja ta’ IFAjru

Profession

Teacher

Technical Manager[Instructor|
Quality Controller

General Manager

Director

Trainee

Production Manager

General Manager

Part-Time Teacher

Exngineer

Assistant Accounting Supervisor

Pilot

Executive Chef

Senior Engineer

Teacher

Supervisors

Traffic Controller

Teacher

Instructor

Technical Director

Managing Director

Head Chef

Flight Engincer

Administrative Manager | Executive Officer

Instructor
Plumber
Manager

Teacher

Medical Officer
Executive Officer

Pilot

Pilot

Instructor

Assistant Food & Beverage Manager

Accountant

Carpenter

Print Supervisor

Managing Direcior

Chef

Chef

Director

Guality Controller

Radio Engineer

General Manager[Dental Specialist
Techwician| Trainer

Maintenance Expert
Instructor
General Manager

Shoe Worker
Instructor
Tourist Courier
Aivline Pilot

Permess validfn sa
Permit valid until

Tul l-impieg
Indefinite
25.11.82

19. 2.83
15. 982
3. 4.82
31.12.81
15. 1.83
9.12.82
15. 3.82
15.10.82
8. 3.82
28. 3.82
4. 7.82
31. 7.82
31. 7.82
31. 8.82
31. 7.82
1.16.82
21. 2.83
14. 1.83
311281
17. 4.82
30.11.82

1.10.82
15, 3.82
28.12.81
31. 7.82
6. 4.82
" Tul Fimpieg

Indefinite
8. 3.82
8. 3.82
15. 4.82
31. 3.82

15. 482
30. 4.82
28.10.82
13. 5.82
1. 382
15. 5.82
15. 2.83
10. 7.82
15. 883

15, 1.82

31. 1.82
1.10.82
‘Tul lmpleg
- Indefinite
15. 5.82
1.10.82
31. 5.82
30. 5.82
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Isem
Name

Silvestri Giuseppe
Simms Dorothy
Simonini Paul
Simpson Clive

Singh Laxshman Lal
Sinnott Patrick
Skioldbol Tadeusz
Skoglund Richard
Smeesters Henri

Smeets Jef

Smeets Marie-Jeanne
Smeir Elias

Smeir Mhaki Aileen
SBmida Miroslav
Smink Dantel
Smith David

Smith John

Smith Kathleen
Snyders Marten
Somasundaram Bala
Sperandio Jill
Sperandio John
Spiteri Bro. Michael
Stamatios Kottaras
Stamp John

Steiner Heinz
Stephenson Harvey
Stumpf Anita
Sugio Tadahiro
Sullivan Michael
Susani Pler
Sutherland John
Svoboda Jindrich

Tahei Mahmud Khafagi

Tamine Ali

Tang Mee Chuen David

Tang Yat Hing
Tang Tung Lam
Temianka Miriam
Terry Francis
Terry Janice
Terry John
Thomas Nicholas
Thompson Sheila
Thomson Robert
Toki Takeshj

Tolputt Gordon Beanet

Tours Harro

Towey Sr. Mary
Tremerie Roland
Tuma Joseph
Uherek Zdzislaw
Underwood John
Upender. Singh

Usta Ayad Fergiany
Vahtola Heikkf

Professjoni

Tekniku Specjalizzat

Direttur ta® Kumpana

Manager ta’ Uffictju

Manager

Kok

Supretendent

Uffigjal tal-Prima

Maneger Tekaiku

Ghalliem

Marketing Director &
Shareholder

Tourist Courier

Direttur/Direttur Manegerjali

Direttur

Spettur

Pilota

Inginier

Bspert fil-Kimika
Stenografa

Pilota

Kaptan

Ghalliema

Ghalliem

Tekniku tal-Laboratorju
Drilling Specialist
Suprastant

Chef de Cuisine
Manager Regjonali
Segretarja

Suprastant

Pilota

Direttur Manegerjali
Direttur Manegerjali
Spettur

Ghalliem:

Manager Generali
Manager ta’ Ristorant
Kok Prinéipali

Kok

Suprastant

Entertainer

Entertainer

Direttur u Manager Generali
Rapprezentant ta’ Kumpanija
Speech Therapist
Konsulent Tekniku
Suprastant

Direttur ta’ Kumpanija

Pilota

Fuq Dmirijiet Religjui
Manager fil-Produzzjoni
Spettur

Ufficjal Prinéipali
Inginter

Kok

Liaison Officer

Inginier

Profession

Specialised Technician
Company Director
Office Manager
Manager

Chef

Superintendeny

First Officer
Technical Manager
Teacher

Marketing Director & Shareholder

Tourist Courier

Director [Managing Director
Director

Inspeetor

Pilot

Engineer

Chemical Expert
Shorthand Typist
Pilot

Captain

Teacher

Teacher
Laboratory Technician
Drilling Specialist
Supervisor

Chef De Cuisine
Regional Manager
Secretary
Supervisor

Pilot

Managing Director
Managing Director
Inspector

Teacher

General Manager
Restaurant Manager
Head Chef

Cook

Supervisor
Entertainer
Entertainer

Director & General Manager

Company Representative
Speech Therapist
Technical Consultant
Supervisor

Company Director

Pilot

On Religious Duties
Production Manager
Inspector

Chief Officer
Engineer

Chef

Liaison Officer
Engineer

Permess validu sa
Permit valid until
31.
17.
28.
30.

3.82
6.52
3.82
4.82

31.10.82

31,

7.
15.
3L

14.

30.
7.

3.82
2.82
6.82
7.82
7.82

7.82
2.83

15.10.82

1.
2.

6.82
5.82

Tul l-impieg
Indefinite

13.
31.
8.

4.82
7.82
3.82

17. 4.82

30.
30.
31.

9.82
9.82
1.82

31.10.82

10.
31.
30.
30.
3.
28.
31.

7.

1.
31.
30.
15.
12.
30.
28.

6.82
3.82
6.82
9.82
7.82
8.82
8.82
782
6.82
7.82
6.82
382
1.82
9.82
2.82

29.11.81
29.11.81

30.
31.
11.
18.
31.

6.82
3.82
7.82
2.82
7.82

Tul l-impieg
Indefinite

8.
24.
31.
31.
29.
3L
18.
28.
28.

382
2.82
1.83
1.82
7.82
7.82
4.82
2.82
1.82
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Isem
Name

Van Adrichem Pieter
Van Der Hoeven Frank
Van Der Linden Reitze
Van PDer Most Leonard
Van Der Velden Hermanus
Van Dun Regina

Van Gils Benedictus
Van Helden Ferdinand
Van Leeuwen Johannes
Van Lohuizen Koendert
Vanderbilt Caroline
Varn Vidar

Vassallo Victor
Veldhuis Willem
Veljasevic Rodoljub
Velthaus Wilhelm
Veneruzzo Marisa

Verbeeck Felix
Verbeeck Henri
Verbeeck Jan

Vidal Marc

Vigna Domenico
Vivian William
Walbank David
Waldboth Paul
Warren Neil
Wassbring Klas
Weber Hans Peter
Webster Eric

Wefak Rashid Hassan
Weiler Wolfgang
Werner Traudline
Westmarland Rev. Colin

Weston Leonard
Weston Winifred
Westra Harmen
Wetz Adolf

Whitehouse James
Wickeremsinghe Asanga
Wildeman Dirk

Wilkie James

Williams Harold
Williams John
Williams - Stephen
Wolloschuk Janice
Wood Kenneth

Woodward Keith
Woollven William
Wright David

Wylie Hugh
Yamamoto Reiji
Yamanouchi Shinyva
Yasukazu Tsunashima
Ypes Cormelis

Professjoni
Pilota
Manager. Generali
Pilota
Direttur

Catering Manager
Direttur Tekniku
Direttur Manegerjali
Pilota

Pilota

Pilota

Assistent Direttur
Tourist Courier
Mastrudaxxa

Pilota

Rapprezentant
Manager Generali
Maeanager fil-Produzzjoni

Ghalliem -

Ghalliem

Manager Generali .
Koordinatur
Commercial Traveller
Konsulent tal-Bejgh
Project Manager
Kok

Manager Tekniku
Trainer

Master (Vapuri)
Tekniku Elettroniku
Ghalliem

Inginier

Sewing Technique Specialist
Minister of Religion

Uffi¢jal tat-Tahrig
Finishing Manager
Pilota

Manager

Inginfer ta® Fabbrika
Ghalliem

Suprastant

Manager Tekniku
Kaptan

Direttur- Manegerjali
Fuq Tahrig ..
Staff Nurse

Kahhal

Direttur
Supretendeng

Kaptan

Uffiéjal Prinéipali-
Direttur Manegerjali
Suprastant
Suprastant

Pilota

Profession

Pilot

General Manoger
Pilot

Director

Catering Manager
Technical Director
Managing Director
Pilot

Pilot

Pilot

Assistant Director
Tourist Courier
Carpenter

Pilot
Representative
General Manager
Production Manager

Instructor

Instructor

General Manager
Coordinator
Commercial Traveller
Sales Consultant
Project Manager
Chef

Technical Manager
Trainer

Master (Ships)
Electronic Technician
Teacher

Engineer

Sewing Technigue Specialist
Minisier of Religion -

Training Officer
Finishing Manager
Pilot

Manager

Factory Engineer
Instructor
Supervisor

. Technical Manager
- Captain

Managing Director ..
Trainee. -
Staff Nurse

Plasterer

Director .
Superintendent.. .
Captain -
Chief Officer
Managing. Director
Supervisor
Supervisor

Pilot

Permess validu sa
Permit valid until

8.

30.
8.

14,

3.82
4.82
3.82
1.82

31.12.81
30.10.82
31.12.81

8.
8.
3.

3.82
3.82
3.82

30.11.81
15.10.82

28.

. &
31.
15.
8.

30,
15.
30.
30.
25.
30.

28.
31.

5.82
3.82
8.82
6.82
2.82

9.82
1.33

982

9.82
4382
9.82
2.82
582

15.10.82
30.11.81

10.

23.
28.
31.
15.

2.82
582
1.82
782
7.82

Tul l-impieg
Indefinite
23.12.81

22,
8.

6.82
3.82

. Tul l-impieg
Indefinite

10.

7.82

1.10.82
31.12..81
31.12.82

4,
8.
30:

: 30,

3.

- 15,
15,
130,
- 30
- 30,
31.

- 30.
- 8.

2.82

482
6.82.

3.82
4.82

7.82.
4.82
1.82
682
6.82
7.82

4.82 .

3.82
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Isem Professjoni
Name -
Yusif Hadi Atieah Ghalliem
Zaccharia Angelo & 4 others Fuq Dmirijiet ta’ Iffilmjar
Zambotti Ivano Kok

Zarifa Amntoine

Zeh Gustav

Zastera Vlastimil

Zawam Emehemed Elkoha

Manager fil-Produzzjoni
Ghalliem
House Manager

It-3 ta’ Novembru, 1981

Proof Reader/Copy Preparer

Profession Permesg validu sa

Permit valid until
Teacher 31. 7.82
On Filming Duties 15.11.81
Chef 5. 3.82
Proof Reader|{Copy Preparer 31. 7.82
Production Manager 31. 3.82
Instructor 31.12.81
House Manager 18, 4.82

3rd November, 1981

L-OGHLA PREZZIJIET TA’
GOBON ‘PECORINO ROMANO’

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll
tal-Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 62

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet 1i bihom Gobon ‘Pecorino Romano’
jista’ jinbiegh, ghandhom, sakemm johrog Ordni
iehor, ikunu kif gej:—

Lill-Bejjiegh bl-Imnut
To Retatler

Lill-Konsumatur
To Consumer

L-Ordnijiet kollha ta’ qabel li ma jagblux
ma’ ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin.

It-3 ta’ Novembru, 1981

Certifikati tal-G.C.E. ta’ Londra — Gunju 1981

L-Agent Direttur ta’ [-Edukazzjoni jgharraf
lill-kandidati illi ¢-Certifikati i ghandhom x’jagsmu
ma’ l-ezami msemmi hawn fuq issa waslu u jistghu
jigu irtirati mill-iskejjel rispettivi taghhom.

Il-kandidati privati jistghu jirtiraw ic-certifikati
taghhom mill-Uffic¢ju tar-Registratur ta’ 1-Ezami-
jiet, 31, Trig Nofs in-Nhar, Valletta.

Il'’kandidati minn Ghawdex jistghu jirtiraw ic-
Certifikati taghhom mill-Iskola Sekondarja tas-
Subien, ir-Rabat, Ghawdex.

Il-.kandidati ghandhom jipprezentaw in-numru
taghhom bhala kandidati kif wukoll ilkarta ta’
l<identita.

It-3 ta’ Novembru, 1981

MAXIMUM PRICES OF
PECORINO ROMANO CHEESE

(Sale of Commodities (Control) Regulations, 1972,
Regulation 3)

Order No. 62

The Director of Trade notifies that the
maximum prices at which Pecorino Romano
Cheese may be sold, shall, until further Order,
be as follows:—

Kull Kilogramma
Per Kilogram

£M1.71cl

£M1.90c0

All previous Orders inconsistent with the
above are hereby repealed.

3rd November, 1981

G.C.E. London june 1981 Certificates

The Acting Director of Education notifies
candidates that the certificates in respect of the
above examination have now been received and
can be collected from their respective schools.

Private candidates can collect their ce1_~tific_:ates
from the Office of the Registrar of Examinations,
31, South Street, Valletta.

Candidates from Gozo can collect their certi_ﬁ-
cates from the Boys’ Secondary School, Victoria,
Gozo.

Candidates are to produce their candidate
number and identity card.

3rd November, 1981
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Klassijiet ta’ Fil-Ghaxija — Keep Fit/Physical
Fitness 1981-82
; (L-Ewwel Kors)
Novembru/Dicembru/Jamnar

L-Agent Direttur ta’ lEdukaZZ]om ]gharraf
illi Klassijiet Keep th/Physzcal Fitness se jigu
organizzati fi¢-Centri li ge]]m bejn i1-5.30 p.m. u
s-7.30 p.m. Kull sessjoni ddum siegha.

Keep Fit ghan-Nisa

Skola Sekondarja tal-Bniet, I-Imrichel
Skola Sekondarja tal-Bniet, il-Hlamrun
(Triq Farsons)
Istitut Tekniku, Rahal Gdid
Il-Li¢eo 1-Gdid, I-Imsida
Skola Sekondarja tas-Subuien, ir-Rabat, Ghawdex

Physical Fitness ghall-Irgiel

Skola Sekondarja tas-Subien, if—Telgha ta’ Kordin,
Rahal Gdid

Il-Li¢eo 1-Gdid, I-Imsida
Skola Sekondarja tas-Subien, ir-Rabat, Ghawdex

Dawn il-klassijiet, li se jsiru darbtejn fil-gim-
gha ghal perijodu ta’ 10 sa 12-i1 gimgha, huma mif-
tuha ghal dawk il-persuni li ghandhom aktar minn
16-il sena.

Ir-reglstraZZ]om ghal dawn il-korsijiet, flim-
kien ma’ dritt ta’ hlas ta’ £M1 ghal kandidati
Maltin, u £M4 ghal studenti ohra, jintlaqghu fl-
Uffi¢¢ju ta’ 1-Edukazzjoni, Taqsnna tal-Klassijiet
ta’ Filghaxija, (Kamra 12), Lascaris, Valletta, u
fl-Uffi¢¢ju ta’ 1-Uffi¢jal ta’ 1-Edukazzjoni II, Ghaw-
dex, bejn it-8.00 a.m. u nofs in-nhar u mis-1.30
pm. sal-4.00 pun. sa nhar il-Gimgha, is-6 ta’
Novembru, 1981.

Il-vakanzi jimtlew skond id-data ta’ l-appli-
kazzjoni.

Tt-3 ta’ Novembru, 1981

Radd t2’ Flus b’Kuxjenza
L-Accountant General igharraf illi fis-27 ta’

Ottubru, 1981, iréieva s-somma ¢a’ £50 bhala
Radd ta” Flus b’Kuxjenza.

1t-3 ta* Novembru, 1981

Evening Classes — Keep Fit/Physical Fitness
1981-82

(1st Course)
November/December/January

The Acting Director of Education hotifies
that Keep Fit/Physical Fitness classes will be
organised at the following Centres, between 5.30
pm. and 7.30 p.m. Each session will be of one
hour duration.

Keep Fit for Females

Girls’ Secondary School, Mriehel
Girls’ Secondary School, Hamrun (Farsons Street)

Technical Institute, Paola
New Lyceum, Msida
Boys’ Secondary School, Victoria, Gozo

Physical Fitness for Men
Boys’ Secondary School, Corradino Hill, Paola

New Lyceum, Msida
Boys’ Secondary School, Victoria, Gozo

These classes, which will be held twice
weekly for a duration of 10 to 12 weeks, are
open to those persons over 16 years of age.

Registration for these courses, together with
a fee of £M1 for Maltese candidates, and £M4 for
other students, will be accepted at the Education
Office, Evening Classes Section (Room 12), Las-
caris, Valletta, and at the office of the Education
Officer II, Gozo, between 8.00 a.m. and 12 noon
and from 1.30 p.m. to 4.00 p.m, up to Friday,
6th November, 1981.

Vacancies will be filled according to the
date of application.

3rd November, 1981

Conscience Money
The Accountant General acknowledges the

receipt of an amount of £50 on the 27th October,
1981, as Conscience Money.

3rd November, 1981
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Council of Europe Postgraduate Scholarships
offered by the Swiss Government — 1982/83

Within the system of grants for studies in
higher education under the auspices of the Coun-
cil of Europe, the Swiss Government offers for
the academic year 1982/83 five fellowships to
foreign students coming from member states of
the Council for Cultural Co-operation of the
Council of Europe. These scholarships are meant
for postgraduate students, Further details about
these awards are obtainable from the Personnel
Section, Department of Education, Lascaris, Val-
letta.

Obligation

Nominated candidates will be required to
sign an undertaking to return to Malta on com-
pletion of studies and to be available to serve
the Government of Malta or the private sector.
Further details on this matter may be obtained
from the Personnel Section, Department of Edu-
cation, Lascaris, Valletta,

Application

Applications should be made on the appro-
priate forms obtainable from the Department of
Education, Personnel Section, Lascaris, Valletta,
or from the Office of the Education Officer, Vic-
toria, Gozo. These applications should reach the
Department of Education, Personnel Section,
Lascaris, Valletta, by not later than Friday, 13th
November, 1981,

Applications from Government and para-
statal employees will nct be considered unless
recommended by their Head of Department.

Late applications will not be considered,

3rd November, 1981

ORDINANZA DWAR L-ORGANIZZAZZJONI
TAD-DIPARTIMENT TAS-SAHHA
(KAP. 148)

Regolamenti ta’ 1-1969 dwar I-Elezzjonijiet
tal-Bord ta’ l-Ispizjara

Nowminazzjoni ta’ Kandidati

Ngharrfu b’dan skond id-disposizzjonijiet
tar-Regolament 4 tar-Regolamenti ta’ 1-1969 dwar
I-Elezzjonijiet tal-Bord ta’ I-Ispizjara, illi n-no-
minazzjoni ta’ kandidati biex jimtlew zewg va-
kanzi ta’ Apotekarju bhala membri tal-Bord ta’
l-Ispizjara, skond id-disposizzjonijiet ta’ I-Arti-
kolu 28A ta’ I-Ordinanza dwar 1-Organizzazzjoni
tad-Dipartiment tas-Sanha (Kap. 148) jintlagghu
mir-Registratur tal-Bord ta’ l-Ispizjara fl-Uffic¢ju
tal-Bord ta’ l-Ispizjara, 15, Triq il-Merkanti, Val-
letta, nhar il-Hamis, it-12 u nhar i*Gimgha, it-13
ta’ Novembru, 1981, bejn it-8.00 a.m. u nofs in-
nhar u bejn is-2.00 p.m. u [-5.00 p.m.

Ii-formoli tan-nominazzjoni ghal kandidati
jistghu jinkisbu mill-ufficéju msemmi hawn fuq
f'Malta u mill-Isptar Craig {"Ghawdex,

Chev. O, Vella, Ph.C.

Is-Sur R. Schembri Wismayer, B.Pharm,
Is-Sur E. Testaferrata de Noto

Kummissjonarji dwar l-Elezzjonijiet
tal-Bord ta’ l-Ispizjara

It-3 ta’ Novembru, 1981

DEPARTMENT OF HEALTH
(CONSTITUTION) ORDINANCE
(CAP. 148)

Pharmacy Board (Elections) Regulations, 1969

Nomination of Candidates

It is hereby nctified in pursuance of the pro-
visions of Regulation 4 of the Pharmacy Board
(Elections) Regulations, 1969, that the nomina-
tion of candidates to fill two vacancies of Apo-
thecary as members of the Pharmacy Board, in
accordance with the provisions of Section 28A
of the Department of Health (Constitution) Or-
dinance (Cap. 148) will be received by the Re-
gistrar of the Pharmacy Board at the Pharmacy
Board Office, 15, Merchants Street, Valletta, on
Thursday, 12th and Friday, 13th November,
1981, between 8.00 a.m. and 12.00 noon and bet-
ween 2.00 p.m. and 5.00 p.m.

Nomination forms for candidates are ob-
tainable from the above-mentioned office in Mal-
ta and from Craig Hospital in Gozo.

Chev. O, Vella, Ph.C.

Mr R. Schembri Wismayer, B.Pharm.
Mr E. Testaferrata de Noto

Pharmacy Board Election
Commissioners

3rd November, 1981
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IMPIEG TA’ HADDIEMA-STUDENTI

I¢-Chairman, Bord ta’ 1-Ghazla ta’ 1-Istudenti,
jistieden persuni i jixtiequ jigu impjegati bhala
Haddiema-Studenti biex japplikaw biex jigu nomi-
nati ghall-korsijiet i gejjin fl-Universita:

B. Mechanical Engineering
B. Electrical Engineering
B.E. & A.

B.A. Education

B.A. Business Management
B.A. Accountancy

B.A. Public Administration
M.D.

B.Pharm.[B.Ph. Tech.

2. L-applikanti ghandhom ikunu:

(@) ta’ karattru morali tajjeb;

(b} hielsa minn kull difett fiziku jew men-
tali 1i jista’ jfixkilhom fl-istudiji taghhom u/jew fil-
gadi sewwa ta’ dmirijiethom;

(¢) ¢ittadini ta’ Malta.

(L-applikanti huma mehtiega jipprezentaw ié-
Certifikat tat-Twelid taghhom).

3. Il-htigiet ghad-dhul ghal kull wiched mill-
korsijiet imnizzlin hawn fuq huma kif jidhru fl-
Iskedi TA sa IE.

4. Il-kondizzjonijiet generali  applikabbli
ghall-Haddiema-Studenti huma kif jidhru fl-Iskeda
II.

5. (a) Jigu ikkunsidrati biss applikazzjoni-
jiet maghmulin fuq il-formola uffi¢jali ta’ l-appli-
kazzjonijiet 1i tinkiseb mill-Uffié¢ju tal-Bord tal-
Ghazla ta’ IIstudenti, University Campus, Tal-
Qroqq.

(h) Dawk biss 1i ghandhom
kollha mehtiega jistghu japplikaw. *

il-kwalifiki

(* Filkaz ecé¢ezzjonali ghall-Kors tal-B.A4.
Education, applikazzjonijiet bi gradi kompensatorji
jigu accettati,)

6. L-applikazzjonijiet jintlagghu mi¢-Chair-
man, Bord ta’ [-Ghazla ta’ i-Istudenti, mhux aktar
tard minn nhar il-Gimgha, 120 ta’ Novembru,
1981, u ghandhom jigu ikkunsinnati fl-Uffi¢¢ju tal-
Bord ta’ 1-Ghazla ta’ I-Istudenti, University Cam-
pus, Tal-Oroqq, matul il-hinijiet 1i gejjin:

Mill-Erbgha, -4 ta’ Novembru sal-Gimgha,
is-6 ta’ Novembru; mit-Tnejn, id-9 ta® Novem-
bru sal-Gimgha, it-13 ta’ Novembru; mit-Tnejn,
is-16 ta’ Novembru sal-Gimgha, 1-20 ta’ Novem-
bru, 1981, mid-9.00 a.m. sa nofs in-nhar u mis-
2.00 p.m sal-5.00 p.m.

EMPLOYMENT OF WORKER-STUDENTS

The Chairman, Students Selection Board, in-
vites persons wishing to be employed as Worker-
Students to apply for nominations for the following
courses at the University:

B. Mechanical Engineering
B. Electrical Engineering
BE. & A.

B.A. Education

B.A. Business Management
B.A. Accountancy

B.A. Public Administration
M.D.

B.Pharm/B.Ph.Tech.

2. Applicants must:

(a) be of good moral character;

. {by be free from any physical or mental
defect likely to interfere with their studies and/or
the proper discharge of their duties;

(c) Dbe citizens of Malta.

(Applicants are required to produce their Birth
Certificate).

3. The entry requirements with regard to
each of the courses listed above are as shown in
Schedules 1A to 1E.

4. The general conditions applicable to
Worker-Students are as shown in Schedule I1.

5. (a) Only applications made out on the
official application form obtainable from the
Students Selection Board’s premises, University
Campus, Tal-Qroqq, will be considered.

(b) Only fully qualified applicants wili
be allowed to apply. *

(* In the exceptional case for the B.A. Educa-
tion Course, applications with compensatory grades
will be accepted.)

6. Applications will be received by the Chair-
man, Students Selection Board, not later than Fri-
day, 20th November, 1981, and should be handed
in at the Students Selection Board Premises, Uni-
versity Campus, Tal-Qroqq, during the following
hours.

From Wednesday, 4th November to Friday,
6th, November; from Monday, 9th November to
Friday, 13th November; from Monday, 16th
November to Friday, 20th November, 1981, from
9.00 a.m. to 12.00 noon and from 2.00 p.m. to
5.00 p.m.
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7. L-applikanti jkunu mehtiega jimlew for-
mola wahda ta’ applikazzjoni ghal kull kors 1i jix-
tiequ japplikaw ghalih. Flimkien mal-formola ta’ I-
applikazzjoni huma jinghataw lista ta’ intraprizi li
qeghdin joffru sponsorships, flimkien man-numru
ta’ sponsorships 1i kull intrapriza qieghda toffri,
L-applikanti ghandhom juru fuq il-formola, il-pre-
ferenza taghhom fost l-intraprizi.

Jekk applikant japplika ghal aktar minn kors
wiefied, huwa juri l-preferenza tal-kors.

8. llformola ta’ Il-applikazzjoni ghandha
jkollha maghha certifikati provizorji ta’ l-ezamijiet
It furu lmarki/gradi miksubin £’kull suggett. Kopji
fotostati¢i jigu ac¢cettati wkoll.

9. L-applikanti li huma marbutin bi Ftehim
ta’ Apprendistat ghandhom jipprezentaw il-kunsens
bil-miktub tal-prinéipal taghhom u tad-Direttur tax-
Xoghol u Emigrazzjoni.

10. Dawk l-applikanti 1i jintaghzlu jistghu
jkunu mehtiega jaghmlu ezami mediku gabel ma
jigu impjegati bhala Haddiema-Studenti.

Skeda TA

FAKULTA’ TAL-MEDICINA
U KIRURGIJA

- Tabib tal-Medi¢ina u Kirorgija (M.D.)

TLIET passes f’Livell Avanzat, jew ekwivalen-
ti (Zewg passes fi Grad C jew ahjar u pass wiehed
fi Grad D jew ahjar) fil-: —

Fizika jew Fizika mal-Matematika

- Kimika

Biologija jew Zoologija

HAMES passes {’Livell Ordinarju, jew ekwi-
valenti.

Is-suggetti offruti jridu jinkludu:—

(a) Malti (Matrikola ta’ Malta)

(by Lingwa Ingliza

(¢) Matematika jew. Matematika Addizz-
jonali jew Matematika Pura jew Matematika
Pura u Applikata jew Matematika Applikata (li

ma tistax tigi offruta mal-Matematika Pura u
Applikata)

(d Mill-ingas wiched mill-Gharbi, Fran¢iz,
Germaniz, Taljan
(e) Xi suggett iehor millista approvata.

‘N.B: L-ebda suggett ma jista’ jigi offrut sew
flivell ‘A’ u flivell ‘O’

7. Applicants will be required to fill one
form of application per course they wish to apply
for. Together with their form of application, they
will be given a list of employers offering sponsor-
ships, together with the number of sponsorships of-
fered by each employer. The applicant should
indicate on his form preference of employer.

Should an applicant apply for more than one
course, he indicates course preference.

8. The application form must be accom-
panied by provisional certificates of the examina-
tions showing the marks/grades obtained in each
subject. Photostat copies are also accepted.

9. Applicants who are bound by an Agree-
ment of Apprenticeship must produce the written
consent of their employer and of the Director of
Labour and Emigration.

10.  Successful applicants may be required to
undergo a medical examination prior to employ-
ment as Worker-Students,

Schedule TA

FACULTY OF MEDICINE AND
SURGERY

Dector of Medicine and Surgery (M.D.)

THREE passes at Advanced Level, or equiva-
lent (two passes at Grade C or better and one pass:
at Grade D or better) ini—

Physics or Physics-with-Mathematics
Chemistry
Biology or Zoology

FIVE passes at Ordnary Level, or equivalent.

The subjects offered must include:—

(a) Maltese (Malta Matriculation)
(b) English Language
(¢) Mathematics or Additional Mathema-

tics or Pure Mathematics or Pure and Applied
Mathematics or Applied Mathematics (which
may not be offered with Pure and Applied
Mathematics)

(@ At least one from Arabic, French,
German, Italian

(e) Any other subject from the approved
list.

N.B. No subject may be offered at both ‘A’
and ‘O’ level.

b
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Skeda 1B

Bachelor of Pharmacy (Honours) (B.Pharm.
(Hons.))

Bachelor of Pharmaceutical Technology
{(Honours) (B.Ph, Tech. (Hons.))

Kandidat jista’ japplika ghal dhul fil-Korsijiet
tal-Farmacija jekk l-applikant ikollu:—

(i) Pass flivell ‘A’ tal-G.C.E., jew ekwiva-
lenti, fil-Kimika, u
(i) zewg passes f'livell ‘A’ tal-G.CE., jew
ekwivalenti, minn: o S
Bijologija jew Zoologija;
Matematika;
Fizika jew Fizika mal-Matematika (li ma
tistax tigi offruta mal-Matematika),

Tnejn minn dawn il-passes ghandhom ikunu
fi Grad € jew ahjar, u wiehed fi Grad D jew ahjar.

HAMES passes f'Livell Ordinarju, jew ekwi-
valeni, 1i jinkludu:

() Malti (Matrikela ta’ Malta)

(i) Lingwa Ingliza

(ii) Bijologiia jew Fizika jew Matematika
jew Matematika Addizzjonali jew Matematika
Pura jew Matematika Pura u Applikata jew

Matematika Applikiata (I ma tistax tigi offruta
ma’ Matematika Pura u Applikata)

(iv) Millingas wielied mill-Gharbi, Fran-
¢iz, Germaniz, Taljan

(vt Xi suggett iehor mil-lista approvata,

N.B. L-ebda suggett ma jista’ jigi offrut sew
PLivell ‘A’ u f’Livell ‘O’

Skeda IC

FAKULTA’ TAL“MANAGEMENT STUDIES’

Bachelor df Afts (Honours) in Accountancy
(B.A. Hons. {Accountancy))

Bachelor of Arts (Honours) in Business
Management (B.A. Hons. (Business Management))

Bachelor of Arts {(Honours) in Public Adminis-
tration (B.A. Hons. (Public Administration))

TLIET passes f'Livell Avanzat, jew ekwiva-
lenti, 1i tnejn minnhom iridu jkunu fi Grad € jew
oghla.

-Schedule 1B

Bachelor of Pharmacy (Honours.) (B.Pharm.‘
{Hons.)) ‘

Bachelor of Pharmaceutical Technology
(Honours) (B.Ph. Tech. (Hons.)) ..

A candidate may apply for admission to the
Courses of Pharmacy if the applicant is in posses-
sion ofi—

(1) G.C.E. ‘A’ level pass, or equivalent, in
Chemistry, and
(i) two G.C.E. ‘A’ level passes, or equiva-
lent, from — C ‘
Biology or Zoology ;
Mathematics
Physics or  Physics-with-Mathematics
(may not be offered with Mathema-
tics).

Two of these passes must be at Grade C or
better, and one at Grade D or better.

FIVE passes at Ordinary Level, or equiva-
lent, including:—
(i) Maltese (Malta Matriculation)
(iiy English Language

(ii1) Biology or Physics or Mathematics or
Additional Mathematics or Pure Mathematics
or Pure and Applied Mathematics or Applied
Mathematics (which may not be offered with
Pure and Applied Mathematics)

(iv) At least one from Arabic, French,
German, Italian

(v) Any other subject from the approved
list.

N.B. No subject may be offered at both ‘A’
and ‘O’ Level.

Schedule IC

FACULTY OF MANAGEMENT STUDIES

Bachelor of Arts (Honours) in Accountancy
(B.A. Hons. {Accountancy))
Bachelor of Arts (Honours) in Business
Management {B.A. Hons. (Business Management)

Bachelor of Arts (Honours) in Public Adminis-
tration (B.A. Hons. (Public Administration))

THREE nasses at Advanced Level, or equiva-
lent, two of which must be Grade C or higher.
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Normalment tinghata preferenza lil studenti li
jkolthom il-grad mehtieg f'wiched jew aktar mis-
suggetti Ii gejjin:—

1) Accountancy| Costing
i) Ekonomija/Kummeré
iii) Matematika/Statistika

ERBA’ passes f’Livell Ordinarju jew ekwiva-
lenti.

Is-suggetti offruti jridu jinkludu:—
(@) Malti Matrikola ta’ Malta)
(b) Lingwa Ingliza
(¢) Matematika jew Matematika Addizzjo-
nali jew Matematika Pura jew Matematika Pura
u Applikata jew Matematika Applikata (i ma

tistax tigi offruta mal-Matematika Pura u Ap-
plikata).

(d Mill-ingas wiehed mill-Gharbi, Fran¢iz,
Germaniz, Taljan.
(e) Tliet suggetti ohra mil-lista approvata.

N.B. L-ebda suggett ma jista’ jigi offrut sew
flivell ‘A’ u flivell ‘O’

Skeda ID

FAKULTA’ TA’ L-.EDUKAZZJONI

Bachelor of Arts (Honours) in Education
(B.A. (Hons.) (Education))

TLIET passes fLivell Avanzat jew ekwiva-
lenti, li tnejn minnhom ghandhom ikunu fi grad
C jew oghla (gradi kompensatorji jigu kunsidrati
Pkazijiet ecCezzjonali); u

ERBA’ passes fLivell Ordinarju jew ekwiva-
lenti.

Is-suggetti offruti jridu jinkludu:—

(@) Malti (Matrikola ta’ Malta)

(b) Lingwa Ingliza

(¢) Matematika (ara n-nota ta’ hawn tafit)

(d) Mill-ingas wiched mill-Gharbi, Franciz,
Germaniz, Taljan (pasces fil-G.C.E. fl-Gharbi u
t-Taljan ikunu aécettabbli ghall-ezamijiet 1i saru
fI-1976, jew qabel; wara din id-data passes fil-
Matrikola ta’ Malta biss jigu accettati).

(e) Tliet suggetti ohira mil-lista approvata.

NOTA: Matematika:
fLivell ‘A’ kandidat jista’ joffri:
JEW
(i) Matematika Pura
JEW

Ghall-Matematika

- Preference will normally be given to students
having the required grade in one or more of the
following subjects:—

i) Accountancy/Costing
ii) Economics/Commerce
iti) Mathematics/Statistics

FOUR passes at Ordinary Level or equivalent.

The subjects offered must include:—

(a) Maltese (Malta Matriculation)

(b) English Language

(¢) Mathematics or Additional Mathema-
tics or Pure Mathematics or Pure and Applied
Mathematics or Applied Mathematics (which

may not be offered with Pure and Applied
Mathematics).

(d) At least one from Arabic, French,
German, Italian

(&) Any other three subjects from the ap-
proved list.

N.B. No subject may be offered at both ‘A’
and ‘O’ level.

Schedule ID

FACULTY OF EDUCATION

Bachelor of Arts (Honours) in Education
{B.A. (Hons.) (Education))

THREE passes at Advanced Level, or equiva-
lent, two of which must be Grade C or higher (com-
pensatory grades will be considered in exceptional
cases); and

FOUR passes at Ordinary Level or equivalent.

The subjects offered must include:—
(a) Maltese (Malta Matriculation)
(b)Y English Language
{¢) Maihematics (see note below)

(6 At least one from Arabic, French,
German, Italian (G.C.E. nasses in Arabic and
Italian are acceptable for examinations held in,
or before 1976; after this' date only Malta Matri-
culation passes are accepted).

(e} Any other three subjects from the ap-
proved list.

NOTE: Mathematics: For Mathematics at
‘A’ Level a candidate may offer:

EITHER
(i) Pure Mathematics
OR
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(it Matematika jew Matematika (Sillabu
Alternativ) jew Matematika (Sillabu ¢) jew Ma-
tematika (Sillabu D) jew Matematika (Pura u
Applikata) '

JEW

(ii) Further Mathematics jew Further Ma-
thematics (Sillabu C) jew Further Mathematics
(Sillabu D) jew Matematika Oghla.

Kandidat 1i joffri [-Matematika Pura jista’ jof-
fri wkoll il-Matematika Applikata bhala suggett
separat.

Kandidat 1 joffri pass fil-Matematika mill-
grapp (i) jista’ joffri pass iehor fil-Matematika
mill-grupp (i) bhala suggett separat.

N.B. L-cbda suggett ma jista’ jigi offrut sew
flivell ‘A’ u flivell ‘O’

- Spec¢jalizzazzjoni PSuggett Principali

1. TIlkandidati maghzula ghandhom jispeéja-
lizzaw f'wiched mis-suggetti mghallma fl-Iskejjel Se-
kondarji jew fl-Istituti Tekni¢i. Meta jkun possibbli
l-ghazla tas-Suggett Principali mill-kandidat magh-
zul tigi milqugha, izda Hstudenti jistghu jigu diretti
fi Spetjalizzazzjoni ta’ Suggett Principali jekk i¢-
¢irkostanzi jkunu jehtiegu dan.

2. Tlkandidati ghandhom ikollhom Grad ‘¢’
jew oghla f’Livell Avanzat jew ekwivalenti fis-sug-
gett magh7ul ghal spz¢jalizzazzjoni.

3. Eééezzjoni f'Nru. 2 ta’ hawn fuq: Kandi-
dati li jaghzlu Spec¢jalizzazzjoni f’Suggett Principali
fi:

(a) XJENZA ghandhom ikollhom zewg A
levels mill-Bijologija, Kimika, Fizika;

(b} HOME ECOMNOMICS ghandhom ikoll-
hom Home Economics 'Livell ‘O’

¢y HIATA ghandhom ikolthom in-Needle-
work and Dress f’Livell ‘O’;

(d EDUKAZZJONI FIZIKA ghandhom
ighiaddu minn ezami ta’ xehita.

Skeda IE

FAKULTA’ TA’ LINGINERIJA U
ARKITETTURA

Bachelor of Architecture and Civil Engineering
(B.E. & A)

Bachelor of Electrical Engineering (B. Flec. Eng.)

Bachelor of Mechanical Engineering (B.Mech,
Eng.)

(i) Mathematics or Mathematics (Alter-
native Syllabus) or Mathematics (Syllabus C) or
Mathematics (Syllabus D) or Mathematics (Pure
& Applied)

OR

(iii) Further Mathematics or Further Ma-
thematics (Syllabus C) or Further Mathematics
(Syllabus D) or Higher Mathematics.

A candidate offering Pure Mathematics may
also offer Applied Mathematics as a separate sub-
ject.

A candidate offering a Mathematics pass from
(ii) above may offer another Mathematics pass from
(iii) above as a separate subject.

N.B. No subject may be offered at both ‘A’
and ‘O’ level.

Main Subject Specialization

1. Successful candidates must specialize in
one of the subjects taught in the Secondary Schools
or Technical Institutes. Whenever possible the suc-
cessful candidate’s choice of Main Subject is com-
plied with, however students may be directed to a
Main Subject Specialization if circumstances war-
rant it.

2. Candidates must be in possession of a
Grade ‘C’ or higher at Advanced Level or equiva-
lent in the subject selected for specialization.

3. Exception within 2 above: Candidates se-
lecting a Main Subject Specialization in:

{a) SCIENCE must have
from Biology, Chemistry, Physics;

{(v) HOME ECONCMICS must have Home
Economics at ‘O’ Level.

(0 NEEDLECRAFT must have Needle-
work and Dress at ‘O’ Level;

(d PHYSICAL EDUCATION must be
successful in an aptitude test,

two ‘A’ levels

Schedule IE

FACULTY OF ENGINEERING AND
ARCHITECTURE —

Bachelor of Architecture and Civil Engineering
(B.E. & A)

Bachelor of Electrical Engineering (B.Elec. Eng.)

Bachelor of Mechanical Engineering
(B.Mech. Eng.)
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ARKITETTURA

TLIET passes f’Livell Avanzat, jew ekwiva-
lenti, fil-Matematika, Fizika u suggett iehor (prefe-
ribilment I-Arti) mil-lista ta’ suggetti approvati

o Jew

L-Architectural Draughtman’s Certificate (Par-
ti I u II) u passes f'Livell Avanzat tal-G.C.E. fil-
Matematika u fil-Fizika.

, ERBA’ passes f'Livell Ordinarju, jew ekwiva-
enti.
Is-suggetti offruti ghandhom jinkludu:—

(a) Malti (Matrikola ta’ Malta)

(by Lingwa Ingliza

(¢} Mill-angas wielied mill-Gharbi, Franc¢iz,

Germaniz u Taljan
(d) Xi suggett iehior mil-lista approvata.

II-Fakulta tqis il-kwalifiki tal-kandidati
li jissodisfaw il-htigiet tad-dhul skond is-sistema li
gejja:—

Livelli A
S marki Grad ‘A’
4 marki Grad ‘B’
3 marki (Architectural
Draughtsman’s
Certificate) Grad ‘C
2 marki Grad ‘D’
1 marka Grad ‘E’

Kandidat ghandu jikseb mill-angas tmien mar-
ki biex jikkwalifika biex jigi kunsidrat halli jattendi
I-kors, kemm-il darba 1-Gradi fil-Fizika u fil-Mate-
matika- (fejn applikabbli) ghandhom ikunu Grad ‘D’
jew ahjar.

ELECTRICAL
MECHANICAL

TLIET passes f'Livell Avanzat, jew ekwivalen-
ti, fil-Matematika, Fizika u suggett iehor mil-lista
ta’ suggetti approvati,

Jew

Ordinary Technician Diploma tas-C & G of
~ Lorndon Institute Xors Nru. 800 fl-Inginerija Mek-
kanika u Elettrika u passes f'Livell ‘A’ fil-Fizika u
I-Matematika.

(Ghall-Electrical)

Jew

Higher Technician Diploma tas-C & G of Lon-
don Institute Kors. Nru. 800 fl-Inginerija Elettri-
ka flimkien ma’ pass f'Livell Avanzat tal-G.C.E.
fil-Fizika,

ARCHITECTURE

THREE passes at Advanced Level, or equiva-
lent, in Mathematics, Physics and another sub-
ject (preferably Art) from the list of approved sub-
jects

Or

An Architectural Draughtsman’s Certificate
(Parts I and II) and passes at Advanced Level
G.C.E. in Mathematics and in Physics.

FOUR passes at Ordinary Level, or equiva-
lent.
The subjects offered must include:—
(a) Maltese (Malta Matriculation)
(b English Language
(¢) At least one from Arabic, French, Ger-
man, Italian
(d Any other subiect from the approved
list.

The Faculty evaluates the qualifications of
candidates satisfying the entry provisions accord-
ing to the following system:-—

‘A’ Levels

5 marks Grade ‘A’

4 marks Grade ‘B’
3 marks (Architectural
Draughtsman’s

Certificate) Grade ‘/C’

2 marks Grade ‘D’

1 mark Grade ‘B’

A candidate must at least obtain eight marks
to qualify for consideration to follow the course,
provided that Grades in Physics and in Mathema-
tics (where applicable) must be Grade ‘D’ or better.

ELECTRICAL
MECHANICAL

THREE passes at Advanced Level, or equiva-
lent, in Mathematics, Physics and anotker sub-
ject from th list of approved subjects.

Or

An Ordinary Technician Diploma of the
C & G of London Institute Course No. 800 in
Mechanical and Electrical Engineering and passes
at ‘A’ level in Physics and Mathematics.

(For Electrical)

Or

A Higher Technician Diploma of the C & G
of London Institute Course No. 800 in Electrical
Engineering, together with a pass at Advanced
Level G.C.E. in Physics. '
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(Ghall-Mechanical)

Higher Technician Diploma tas-C & G of Lon-
don Institute Kors Nru. 800 fl-Inginerija Mekka-
nika, flimkien ma’ pass fLivell Avanzat tal-
G.C.E. fil-Matematika.

ERBA’ passes f’Livell Ordinarju, jew ekwiva-
lenti.

Is-suggetti offruti ghandhom jinkludu :—
ra)  Malti (Matrikola ta’ Malta)

‘b) Lingwa Ingliza

) Mill-angas wizhed mill-Gharbi,
¢iz, Germaniz, Taljan
d Xi suggett iehor mil-lista approvata.

Fran-

II-Fakulta tqis il-kwalifiki tal-kandidati 1 jis-
sodisfaw il-itigiet tad-dhul skond is-sistema 1i gej-
jar—

Cé&G Livelli ‘A’
10 marki H.T.D.
5 marki Grad ‘A’
4 marki Grad ‘B’
3 marki O.T.D. Grad ‘C
2 marki Grad ‘D’
1 marka Grad ‘B’

Kendidat ghandu jikseb mill-anqas tmien marki
biex jikkwalifika biex jigi kunsidrat halli jattendi
Ikors, kemm-il darba 1-Gradi fil-Fizika u fil-Mate-
‘matika (fejn applikabbbli) ghandhom ikunu Grad
‘D’ jew ahijar,

NOTA: Ghall-Matematika fLivell Avanzat
kandidat jista’ joffri xi wiehed minn dawn li gejjin:

1) Matematika Pura

1) Matematika jew Matematika (Sillabu
Alternativ) jew Matematika (Sillabu C) jew Mate-
matika (Sillabu D) jew Matematika (Pura u Ap-
plikata)

il Further Mathematics jew Further Ma-
thematics (Sillabu C) jew Further Mathematics
Sillabu D) jew Matematika Oghla.

Kandidat 1i joffri -Matematika Pura jista’ joffri
wkoll il-Matematika Applikata bhala t-tielet sug-
gett separat.

Kandidat 1i joffri -Matematika jista’ wkoll jof-
fri 1-Further Mathematics jew il-Matematika Oghla
bhala t-tielet suggett separat.

Ncta. L-ebda suggett ma jista’ jigi offrut sew
f'livell A’ u flivell ‘O’

{For Mechnical)

A Higher Technician Diploma of the C & G
of London Institute Course No. 800 in Mechanical
Engineering together with a pass at Advanced Le-
vel G.C.E. Mathematics.

FOUR passes at Ordinary Level,

or equiva-
lent.

The subjects offered must include:—

(a) Maltese (Malta Matriculation)
(b) English Language

(c) At least one from Arabic, French, Ger-
man, Italian '

(d) Any other subject from the approved
list.

The Faculty evaluates the qualifications of
candidates satisfying the entry provisions according
to the following system :-—

C&G ‘A’ Levels

10 marks H.T.D.
5 marks Grade ‘A’
4 marks Grade ‘B’
3 marks O.T.D. Grade ‘C
2 marks Grade ‘D’
1 mark Grade ‘B’

A candidate must at least obtain eight marks
to qualify for consideration to follow the course,
provided that Grades in Physics and in Mathema-
tics (where applicable) must be Grade ‘D’ or better.

NOTE: For Mathematics at Advanced Le-
vel a candidate may offer any one of the following:

() Pure Mathematics

(ii) Mathematics or Mathematics (Alterna-
tive Syllabus) or Mathematics (Syllabus C) or
Mathematics (Syllabus D) or Mathematics (Pure
and Applied).

(iiiy Further Mathematics or Further Ma-
thematics (Syllabus C) or Further Mathematics
(Syllabus D) or Higher Mathematics.

A candidate offering Pure Mathematics may
also offer Applied Mathematics as a separate third
subject.

A candidate offering Mathematics may also
offer Further Mathematics or Higher Mathematics
as a separate third subject.

Note. No subject may be offered at both ‘A’
and ‘O’ level.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

37.

38,
39.

0 N«

Lista ta’ Suggetti approvati
Lingwa Ingliza — Obbligatorja
Malti (Matrikola) —- Obbligatorju

Matematika jew Matematika
Addizzjonali jew Matematika
Pura jew Matematika Pura u
Applikata

Matematika Applikata (Ii ma
tistax tigi offruta ma’ Matema-
tika Pura u Applikata)

nfxo1esijqqo emny
UMEBD UUI POYSIM

Taljan
Gharbi
Franciz
Germaniz

Wiehed minn dawn
huwa obbligatorju

Spanjol

Russu

Latin

Grieg

Letteratura Ingliza

Fizika

Kimika

Kimika mal-Fizika (li ma tistax tigi offru-
ta jew mal-Fizika jew mal-Kimika)

Botanika

Zoologija

Bijologija

Xjenza Generali

Religion

Filosofija

Gografija

Ekonomija jew Kummerc

Arti (inkluza I-Istorja ta’ -Arti)

Storja (barra mill-Istorja ta’ Malta)
Storja ta’ Malta

Storja ta’ 1-Ekonomija

Engineering Drawing

Technical Drawing

Xoghol tal-Metall

Xoghol ta’ I-Injam

Astronomija

Prin¢ipji ta’ 1-Accounts

Kultura Klassika u Civilta

Needlework and Dress (Livell O,
Home Economics|Dress and Fabrics
(f’Livell ‘A%

Ikel u Nutriment (f'Livell ‘O’), Home
Economics/Ikel u Nutriment (f’Livell
{A’)

Home Economics A

Kull suggett iehor accettat mill-Awtorita-
jiet ta’ 1-Universita,

OS]

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

38.
39.

% N »

List of approved Subjects
English Language — Compulsory
Maltese (Matriculation) — Compulsory

Mathematics or Additional
Mathematics or Pure Ma-
thzmatics or Pure and Ap-
plied Mathematics

Applied Mathematics
(which may not be offered
with Pure and Applied Ma-
thematics)

Arosnduwo)
SI 9seyl JO WO

Italian
Arabic
French
German

One of these is
Compulsory

Spanish

Russian

Latin

Greek

English Literature
Physics

Chemistry

Chemistry with Physics (which may not
be offered with either Physics or Chemis-
wy)

Botany

Zoology

Biology

General Science

Religious Knowledge

Philosophy

Geography

Economics or Commerce

Art {including History of Art)

History (other than Maltese History)
Maltese History

Economic History

Engineering Drawing

Technical Drawing

Metal-Work

Woodwork

Astronomy

Principles of Accounts

Classical Culture and Civilisation
Needlework and Dress (at ‘O Level),
Home Economics/Dress and Fabrics (at
‘A’ Level)

Food and Nutrition (at ‘O’ Level), Home
Economics/Focd and Nutrition (at ‘A’
Level)

Home Economics

Any other subject accepted by the Univer-
sity Authorities.



It-3 ta’ Novembru, 1981

3165

Noti Generali

(i) L-ebda suggett ma jista’ jigi offrut sew
Plivell ‘A’ u Plivell ‘O,

(i) Passes fil-G.C.E. fl-Gharbi u fit-Taljan
ikunu accettabbli biss ghall-ezamijiet 1i saru fl-
1976 jew qabel. (Wara din id-data passes fil-
Matrikola ta’ Malta jkunu mehitisga f'dawn is-
suggetti).

(i) G.C.E. livell ‘O’: Ghall-ezamijiet 1i sa-
ru P’Gunju 1975, jew wara, ir-rizultati ghandhom
juru mill-anqas Grad C, jew ahjar, fis-suggett,
biex jigi accettat.

Skeda 1I
Kondizzjonijiet Generali
1. Rati ta’ Hlas: Liema jkun l-oghla minn:
(a) Salarju prezenti
jew
(b) TIr-rati li gejjin ghal haddiema-studenti:

L-ewwel sena £M862
Tt-tieni sena £M1,062
Tt-tielet sena £M1,312
Tr-raba’ sena £M1,562
Tl-hames sena £M 1,866

" Ir-rimunerazzjoni ta’ hawn fuq tithallas — kull
xahar b’lura (wara 1i jitnaggsu minnha -PAYE
u lKontribuzzjonijiet tas-Sigorth Nazzjonali, bir-
rata ta’ 1/12 tar-rata annwali adattata).

Il-hilas ikun soggett ghal rapporti sodisfacenti
mill-Universith / Post tax-¥Xoghol.

Haddiem-Student jikkwalifika biss ghal incre-
ments fl-iskala tas-salacju tieghu jew ghall-hlas
bir-rata oghila H jmiss ghal haddiem-student wara
konferma 1i jkun temm is-sena ta’ qabel u jkun jista’
jibda s-sena 1i jmiss.

2. Ftehim: Meta jidhol ghall-ewwel darba fil-
kors haddiem-student irid jintrabat li jahidem ghall-
organizzazzjoni li ged timpjegah, wara 1i jkun temm
il-kors b’suécess, ghal perijodu ta’ mhux ingas minn
sentein. Jekk dan il-perijodu ta’ servizz ma jingha-
tax, il-haddiem-student jigi obbligat 1i jhallas is-
somma ta’ £M2,000, soggett ghal tnaqqis pro-rata
ghial kull xahar shih ta servizz. Fil-kaz ta’ haddiem-
student mara li ma taghmilx is-sentejn servizz min-
hiabba zwieg, il-Ministru konéernat jista’ jirrakko-
manda lill-Ministru tal-Finanzi illi I-hlas lura dovut
jigi rinunzjat £parti jew kollu.

3. Nomina: Wara 1i haddiem-student ikun
temm b’success il-kors ta’ studiu tieghu huwa jigi
ikkunsidrat ghial nomina fil-post konness ma’ l-istud-
ji tieghu. Haddiem-student li ma jirnexxilux jilhaq
il-grad finali tal-kors tieghu jista’ jigi ikkunsidrat
ghal post aktar baxx.

General Notes

(i) No subiject may be offered at both ‘A’
and ‘O’ level.

(i) G.C.E. passes in Arabic and Italian
are only acceptabls for examinations held in, or
before 1976. (After this date Matriculation passes
would be required in these subjects).

(i) G.CE. ‘O’ level: For examinations
held in, and after, June 1975, the results must
show at least Grade C, or better, in a subject to
be accepted.

Schedule 11
General Conditions

1. Rates of Pay: whichever is the higher of:
(a) Present salary

or
(b) the following worker-student rates:
Ist year ... £M862
2nd years ... £M1,062
3rd year ... £M1,312
4th year ... £M1,562
5th year ... £M1,866

The above remuneration will be payable
monthly in arrear (after deducting therefrom PAYE
and NI Contributions at the rate of 1/12th of the
appropriate annual rate).

Payment will be subject to satisfactory reports
from University/ Work Place.

A Worker-Student will only qualify for incre-
ments in his salary scale or for payment at the next
higher worker-student rate on confirmation that he
has completed his previous year and can start on
the next.

2. Undertaking: On first entry into the
coursz a worker-student shall bind himself to work
for the employing organisation, on successful com-
pletion of the course, for a period of not less than
two years. If such period of service is not performed,
the worker-student shall be liable to pay the sum
of £M2000, subject to pre-rata reduction for each
completed month of service. In the case of a female
worker-student who does not perform the two years
of service on account of marriage, the Minis-
ter concerned may recommend to the Minister of
Finance that the repayment due be waived in part
or in full.

3. Appointment: On successful completion
of his course of study a worker-student is consider-
ed for appointment to a post related to his studies.
A worker-student who fails to make the final grade
of his course may be considered for a lower post.
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4. Leave: Haddiema-studenti mhumiex inti-
tolati ghal leave b’vaganza matul il-perijodu tax-
‘xoghol’ izda jinghataw perijodu ta’ vaganza bejn
il-perijodi ta’ ‘studju’ u ‘xoghol’ ta’ kull sena. Had-
diema-Studenti jkunu melitiega jsegwu l-iskeda tax-
xoghol tal-post tax-xoghol taghhom.

5. Bonus: Haddiema-Studenti huma intitola-
ti ghal nofs il-Bonus tal-Milied u ghal nofs il-Bonus
ta’ Nofs is-Sena.

It-3 ta’ Novembru, 1981

DIPARTIMENT TAL-POSTA
Timbru Speéjali ta’ I-Idejn

Timbru specjali ta’ l-idejn se jintuza biex tigi
ttimbrata l-posta filatelika, fl-Ufficéju Generali
tal-Posta u I-Ferghat u s-Sub-Uffic¢ji kollha tal-
Posta nhar 1-Erbgha, t-18 ta’ Novembru, 1981,
l-ewwel jum tal-hrug tas-sett ta’ bolli tal-Milied.

It-timbru spe¢jali ta’ l-idejn se jkollu I-kliem
“L-EWWEL JUM TAL-HRUG — 18.11.81",
MALTA” u lisem tal-lokalitd rispettiva.

Disinn ta’ kewkba dekorattiva se jkun inkor-
porat ukoll fit-timbru.

It-3 ta’ Novembru, 1981

* * * #*

‘Maximum Card’ Numru Wiehed

L-Uffi¢c¢ju tal-Posta ta’ Malta se johrog I-
ewwel maximum card tieghu fit-18 ta’ Novembru,
1981, Il-maximum card se turi d-disinn ta’ fuq il-
bolla tat-8c+2c tal-Milied, 1981. Din il-bolla tista’
titwahhal fuq in-nahla tad-disinn tal-maximum
card u tista’ tigi ittimbrata bit-timbru ta’ l-ewwel
jum tal-hirug tal-bolli tal-Milied 1981. Il-kartolina
se tkun ghall-bejgh ukoll minghajr il-bolla bil-
prezz ta’ 5c il-wahda.

It-3 ta’ Novembru, 1981

* * *

‘Stationery’ Postali

First day covers specjali, souvenir folders u
presentation packs gew preparati ghall-hrug tal-
bolli tal-Milied 1981. Dawn l-oggetti jkunu dispo-
nibbli ghall-bejgh mill-Uffi¢éju Generali tal-Posta,

4. Leave: Worker-students are not allowed
any vacation leave during the ‘work’ period but
they will be allowed a period of vacation between
the ‘study’ and ‘work’ periods of each year. Work-
er-Students will be required to follow the work
schedule of their work,

5. Bonus: Worker-Students will be entitled
to half the Christmas Bonus and half the Mid-Year
Bonus.

3rd November, 1981

DEPARTMENT OF POSTS

Special Hand-Postmark

A special hand-postmark will be used for the
cancellation of philatelic mail at the General Post
Office and at all Branch and Sub-Post Offices on
Wednesday, 18th November, 1981, the first day of
issue of the Christmas postage set.

The special hand-postmark will be inscribed
“L-EWWEL JUM TAL-HRUG — 18.11.81 —
MALTA” and the name of the respective locality.

A line drawing of a decorative star will also
be incorporated in the postmark.

3rd November, 1981

= & * %

Maximum Card Number One

The Malta Post Office will be issuing its first
maximum card on 18th November, 1981, The
maximum card will reproduce the design featured
on the 8c+2c Christmas 1981 stamp. This stamp
may be affixed on the image side of the maximum
card and cancelled with the Christmas 1981 first
day of issue postmark. The card will also be avail-
able without the stamp at 5c each.

' 3rd November, 1981

* * *

Postal Stationery

Special first day covers, souvenir folders and
presentation packs have been prepared fox: the
Christmas 1981 postage stamp issue. These items
will be available for sale from the General Post
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Valletta, u mill-Ferghat ta’ I-Uffi¢¢ju tal-Posta u
s-Sub-Uffi¢¢ji kollha tal-Posta kif gej:—

5¢ il-wiehed
5¢ each

5c¢ il-wiehed
5¢ each

46¢ il-wiehed

- First day covers
Souvenir Folders

Presentation packs
(li jikkonsistu f’sett bolli
mhux ittimbrati u souvenir
folder)
(consisting of one mint set
and one souvenir folder)

46¢ each

It-3 ta’ Novembru, 1981

% * % ]

Ritratti tal-Bolli tal-Milied 1981

Ritratti mkabbra bl-abjad u bl-iswed tal-bolli
tal-Milied 1981 jistghu jigu ordnati fil-Bureau Fila-
teliku, Auberge d’Italie, Valletta, sa mhux aktar
tard mill-5.00 p.m, ta’ nhar il-Gimgha, it-13 ta’
Novembru, 1981.

It-3 ta’ Novembru, 1981

* * *

Hinijiet tan-Negozju

Nhar I-Erbgha, it-18 ta’ Novembru, 1981, I-
Uffi¢cju Generali tal-Posta, Triq il-Merkanti, Val-
letta, sz jiftah mis-7.30 a.m. sas-6.30 p.m. Il-Fer-
ghat ta’ l-Uffi¢¢ju tal-Posta u s-Sub-Ufficeji tal-
Posta jifthu matul il-hinijiet normali tan-negozju
taghihom.

It-3 ta’ Novembru, 1981

KORPORAZZJONI GHAL ZVILUPP
TA’ MALTA

1¢-Chairman, Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’
Malta, igharraf illi sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis,
it-12 ta’ Novembru, 1981, Accountant General
fit-Tezor, il-Furjana, jilqa’ offerti maghlugin
ghal:i—

Avviz Nru. MDC 2929/T6. Bini ta’ tankijiet
taht l-art tal-konkos rinfurzat u lean-to shed fil-
Fabbrika S.G.S. Ates fi Trig ir-Ramlija, Hal
Kirkop.

Ilformoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mid-Dipartiment tas-Servizzi
Tekni¢i, Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta,
Development House, Triq Sant’Anna, il-Furjana,
f’kull gurnata tax-xoghol matyl il-hinijiet ta’ l-uf-
ficéju.

1t-3 ta’ Novembru, 1981

Office, Valletta, and from all Branch and Sub-Post
Offices as follows:—

mit-13 sat-18 ta’ Novembru, 1981

from 13th to 18th November, 1981

mit-13 sat-18 ta’ Novembru, 1981

from 13th to 18th November, 1981

mit-18 ta’ Novembru, 1981 sal-20 ta’ Marzu,
- 1982

from 18th November, 1981 to 20th March,

1982

3rd November, 1981
B E 3 & 3

Photographs of 1981 Christmas Stamps

Enlarged black and white photographs of the
1981 Christmas postage stamps may be ordered at
the Philatelic Bureau, Auberge d’Italie, Valletta,
not later than 5.00 p.m. on Friday, 13th November,
1981.

3rd November, 1981

* * *

Hours of Business

The General Post Office, Merchants Street,
Valletta, will open from 7.30 a.m. to 6.30 p.m. on
Wednesday, 18th November, 1981. The Branch
Post Offices and Sub-Post Offices will open during
their normal business hours.

3rd November, 1981

MALTA DEVELOPMENT CORPORATION

The Chairman, Malta Development Corpora-
tion, notifies that sealed tenders will be received
by the Accountant General at The Treasury, Flor-
iana, up to 10.00 a.m. on Thursday, 12th Novem-
br, 1981, for:—

Advt. No. MDC 2929/T6. Construction of re-
inforced concrete underground tanks and a lean-

to shed at S.G.S. Ates Factory at Ramlija Road,
Kirkop.

Forms of tender and further information
may be obtained from the Technical Services
Department, Malta Development Corporation,
Development House, St Anne Street, Floriana,
on any working day during office hours.

3rd November, 1981
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UFFICCIU TAT-TEZOR

L-dccountant General v Direttur tal-Kuntraiti
javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, il-5 ta’ Novembru, 1981, ghal:—

Avviz Nru, 756, Provvista ta’ function gene-
rator digital multimeter u frequency counter lid
Dipartiment tas-Safha.

Avviz Nru. 757. Provvista ta’ X-ray films
lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 758. Provvista ta’ injezzjonijiet
Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 791. Provvista ta’ valvi ta’ l-ilma
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 814. Thaffir ta’ trinek ghall-esten-
zjoni tal-main tad-drenagg fid-Distrett tan-Nofs-in-
Nhar (inhawi ta’ Wied il-Ghajn) — Dipartiment
tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 815. Thaffir ta’ trinek u bini ta’
manholes fi Triq Marsaxlokk, iz-Zejtun — Diparti-
ment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 816. Kisi ghal kontra l-ilma ta’
soqfa fl-Isptar ghall-Mard 1i Jittieched, Ghawdex —
Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 817. Garr ta’ bagolli ta’ l-emi-
granti ghall-Awstralja — Dipartiment tax-Xoghol
u [-Emigrazzjoni.

Avviz Nru. 818. Provvista ta’ kapudécelli lid
Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura.

Avviz Nru. 819. Provvista ta’ siggijiet tubu-
lari lid-Dipartiment tas-Sahilia.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-9 ta’ Novembru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 809. Provvista ta’ gebel ghall-

bini (Distrett ta’ Ghawdex) lid-Dipartiment tax-

Xoghlijiet.

Avviz Nru, 810. Provvista ta’ mwejjed u
siggijiet lill-Forzi Armati ta’ Malta.

Avviz Nru. 820. Provvista ta’ ghalf ghan-
naghag lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura.

Avviz Nru. 821. Provv1sta ta’ xkejjer tal-
patata lid-Dipartiment ta’ I-Agikoltura.

Avviz Nru. 822. Servizz u tiswija ta’ electric
u non-electric typewriters ghat-Tagsima Centrali

tal-Provvisti.

Avviz Nru. 826. Xoghlijiet ta’ thaffir ta’ tri-
nek ghall-estensjoni tal-main tad-drenagg fil-Qasam
tad-Djar ta’ Haz-Zebbug. (Skema tal-Home Owner-
ship) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 827. Xoghlijiet ta’ landscaping
fil-Qasam tad-Djar ta’ Hal Kirkop. (Stima:
£M11,864) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 828. Garr ta’ karta, kiosks, kotba
tal-biljetti u materjal iehor ghad-Dipartiment tal-
Lottu Pubbliku.

Avviz Nru. 829. Garr ta’ materjal ghall-Ma-
nikata — Dipartiment ta’ l-Agrikoltura.

THE TREASURY

The Accountant General and Director of Cont-
racts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 5th November, 1981,
for:—

Advt. No. 756. Supply of function generator,
digital multimeter and frequency counter to the
Department of Health.

Advt, No. 757, Supply of X-ray films to the
Department of Health.

Advt. No. 758. Supply of injections No. 1
to the Department of Health.

Advt. No. 791. Supply of water valves to the
Central Supplies Section.

Advt. No. 814. Cutting of trenches for the
extension of the main sewer at the South District
(Marsascala area) — Department of Works.

Advt. No. 815. Cutting of trenches and con-
struction of manholes at the Marsaxlokk Road,
Zejtun — Department of Works.

Advt. No. 816. Waterproofing of roofs in the
Isolation Hospital, Gozo — Department of Works.

Advt, No, 817, Transport of migrants’ un-
accompanied baggage to Australia — Department
of Labour and Emigration.

Advt. No. 818. Supply of broiler chicks to
the Department of Agriculture,

Advt. No. 819. Supply of tubular chairs to
the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, %9th November, 1981, for:—

Advt. No. 8092. Supply of building stone
(Gozo District) to the Department of Works.

Advt. No. 810. Supply of tables and chairs
to the Armed Forces of Malta.

Advt. No. 820. Supply of sheep nuts to the
Department of Agriculture.

Advt. No. 821. Supply of potato bags to the
Department of Agriculture.

‘Advt. No. 822. Servicing and repair of elec-
tric and non-electric typewriters for the Central
Supplies Section.

Advt. No. 826. Trenching works for the main
sawer extension at Zebbug Housing Estate (Home
Ownership Scheme) — Department of Works.

-~ Advt. No. 827. Landscaping works at Kirkop
Bousing Estate. (Estimate: £M11,864) — Depart-
ment of Works.

Advt, No. 828. Transport of paper, kiosks,
ticket books and other material for the Department
of Public Lotto.

Advt. No. 829. Transport of material to Ma-
nikata — Department of Agriculture,
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Avviz Nru. 830. Kiri ta’ kumpressur £Kem-
muna — Dipartiment ta’ -Agrikoltura.

Avviz Nru. 831. Provvista ta’ Awawar, haxix
u kondimenti ofira lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 832. Provvista ta’ hut frisk u fil-
friza ghall-isptarijiet ta’ Ghawdex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m,
tall HAMIS, it-12 ta’ Novembru, 1981,
ghal:—

Avviz Nru. 734. Provvista ta’ kanen tal-PVC
lill-Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 762. Provvista ta’ khaki drill lill-
Kwartieri Generali tal-Pulizija.

Avviz Nru. 763. Provvista ta’ range lanterns|
directional navigation light lid-Direttur tal-Portijiet,

Avviz Nru. 833. Xoghlijiet ta’ manutenzjoni
lill-bagi ta’ Fairway — Dipartiment tal-Portijiet.

Avviz Nru. 834. Provvista ta’ ghalf ghall-
baqar lid-Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura.

Avviz Nru. 835. Provvista ta’ tikketti ghall-
patatasbasal lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura.

Avviz Nru. 836. Provvista ta’ stokk u hgieg
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

"Avviz Nru. 840. Bini ta’ hajt 1i jdawwar fl
inhawi ta’ Santa Liena, Bormla (Stima:
£M7961.80) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 841. Xoghlijiet ta’ thaffir ta’
trinek u tqeghid ta’ Kkatusi fil-Junior Lyceum
f'Tal-Handaq, limiti ta’ Hal Qormi — Diparti-
ment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 842, Xoghlijiet ta’ thaffir ta’
trinek ghall-estensjoni tal-main tad-drenagg fid-
Distrett tan-Nofs-in-Nhar (inhawi ta’ Wied il-
Ghajn) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 843. Provvista ta’ gallettini,
¢ikkulata u jelly lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-16 ta’ Novembru, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 844. Provvista ta’ wire mesh

ta’ lazzar ghar-rinfurzar tal-konkos lit-Tagsima

Centreli tal-Provvisti.

Avyviz Nru. 847. Xoghlijiet ta’ trinek fi Triq
Haz-Zabbar b’konnessjoni mal-Progett tat-Tisfija
tad-Drenagg — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 848. Xoghlijiet ta’ trinek ghall-
estensjoni tal-main tad-drenagg fi Trig is-Santwar-
ju, San Gwann — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 849. Tibdil u zidiet lill-Fabbrika
A 52 fil-Qasam Industrijali tal-Marsa. (Stima:
£M17.,870) — Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’
Malta.

Avviz Nru. 850. Asfaltar ta’ toroq diversi £'Ta’
Paris, Birkirkara. (Stima: £022,800) — Diparti-
ment tax-Xoghlijiet.

Avviz 851. Asfaltar ta’ trig gdida fi Triq Faw-
wara, is-Siggiewi. (Stima: £M14,900) — Diparti-
ment tax-Xoghlijist.

Advt. No. 830. Hire of a compressor at
Comino — Department of Agriculture.

Advt. No. 831. Supply of spices, herbs and
other condiments to the Department of Health.

Advt. No. 832. Supply of fresh or frozen fish
to Gozo Hospitals.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.

on THURSDAY, 12th November, 1981,
for:—

Advt. No. 734. Supply of PVC pipes to the
Telemalta Corporation.

Advt. No. 762. Supply of khaki drill to the
Police General Headquarters.

Advt. No. 763. Supply of range lanterns/
directional navigation light to the Director of Ports.

Advt. No. 833. Maintenance work to Fair-
way buoys — Department of Ports.

Advt. No. 834. Supply of dairy cubes to the
Department of Agriculture.

Advt. No. 835. Supply of potato/onion tags
to the Department of Agriculture.

Advt. No. 836. Supply of putty and glass to
the Central Supplies Section.
Advt. No. 840. Construction of boundary
wall in St Helen’s area, Cospicua (Estimate:
£M7961.80) — Department of Works.

Advt. No. 841. Trenching works and pipe
laying at TalHandaq Junior Lyceum, limits of
Qormi — Department of Works.

Advt. No. 842. Trenching works for the ex-
tension of the main sewer at the South District
(Marsascala area) — Department of Works.

Advt, No. 843. Supply of biscuits, choco-
late and jelly to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 16th November, 1981, for:—

Advt. No. 844. Supply of steel wire mesh
tor concrete reinforcement to the Central Sup-
plies Section.

Advt. No. 847. Trenching works in Zabbar
Road in connection with the Sewage Purification
Project — Department of Works.

Advt. No. 848. Trenching works for the main
sewer extension at Sanctuary Street, San Gwann —
Department of Works.

Advt. No. 849. Alteration and additions to
Factory A 52 at Marsa Industrial Estate. (Esti-
mate: £17,870) — Malta Development Corpora-
tion.

Advt. No. 850. Asphalting of various sireets
at Ta’ Paris, Birkirkara. (Estimate: £M22,800) —
Department of Works. )

Advt. No. 851. Asphalting of new street in
Fawwara Road, Siggiewi. (Estimate: £M14,900) —
Department of Works.
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Avviz Nru. 852. Asfaltar ta’ triq gdida fi Triq
Nazju Ellul, IHmsida. (Stima: £M7,935) —Diparti-
ment tax-Xoghlijiet. ,

Avviz Nru: 853. CGarr ta’ oggetti, materjal u
taghmir mix-xatt jew mahzen ghal kull post
PGhawdex jew vici-versa — Tagsima Centrali tal-
Provvisti.

Avviz Nru. 854. Provvista ta’ konkos
ready-mixed ghal uzu generali lit-Taqsima Cent-
rali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 855. Provvista ta’ konkos
ready-mixed ghal strutturi gol-bahar lit-Tagsima
Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 856. Provvisia ta’ ghalf ghall
flieles lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 857. Provvista ta’ corned beef
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 858. Provvista ta’ tonn taz-zejt lid-
Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru. 859. Provvista ta’ cabinets ta’
l-azzar lill-Kwartieri Generali tal-Pulizija.

Avviz Nru. 860. Provvista ta’ qomos tas-sajf
lill-Kwartieri Generali tal-Pulizija.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal i FAMIS, id-19 ta’ Novembru, 1981,
ghal:—

Avviz Nru. 792. Provvista ta’ transfusion
sets lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 837. Provvista ta’ kemikali ghall-
istampar lill-Uffi¢¢ju Centrali ta’ I-Istatistika.

Avviz Nru. 838. Provvista ta’ calorifiers,
pompi, valvi, e¢¢. lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 868. Bini ta’ hitan li jilgghu u li

jdawru ghal triq Gdida fi Triq il-Kanun, Santa
Venera — Dipartiment ta’ Xoghlijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-23 ta’ Novembru, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 845. Provvista ta’ semi-positive
u inferential meters ghall<lma lid-Dipartiment
tax-Xoghlijiet, ta’ 1-Ilma.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tallHAMIS, is-26 ta’ Novembru, 1981,
ghal:—
Avviz Nru. 811. Provvista ta’ boroz tal

karta lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 812. Provvista ta’ tea pots ta
l-aluminju lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 813. Provvista ta’ anti-haem
ophyllia factor VIII lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 861. Stallazzjoni ta’ servizzi ta’
l-elettriku fis-Swali ta’ I-Irgiel Nri. 2A u 2B fl-Isptar
Monte Karmeli. (Jithallas dritt ta’ 50 ¢entezmu
ghal kull dokument ta’ l-offerta) — Dipartiment
tas-Sahha.

Avviz Nru. 862. Provvista ta’ xkejjer ghall
basal lid-Dipartiment ta’ -Agrikoltura u Sajd.

Advt. No. 852. Asphalting of new street in
Nazju Ellul Street, Msida. (Estimate: £M7,935) —
Department of Works: ,

Advt. No. 853: Transport of articles, materials -
and equipment from quay or store to any place in -
Gozo or vice-versa — Central Supplies Section.

Advt. No. 854. Supply of ready-mixed con-
crete for general works to the Central Supplies
Section.

Advt. No. 855. Supply of ready-mixed con-
crete for maritime structures to the Central Supplies
Section.

Advt. No. 856. Supply of broiler feeds to the
Department of Agriculiure and Fisheries.

Advt. No. 857. Supply of corned beef to the
Departmeii of Health.

Advt. No. 858. Supply of tunny-in-oil to the
Department of Health.

Advt. No. 859. Supply of steel cabinets to the
Police General Headquarters.

* Advt. No. 860. Supply of summer shirts to the
Police General Headquarters.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 19th November, 1981,
for:—

Advt. No. 792. Supply of transfusion sets to
the Department of Health.

Advt. No. 837. Supply of printing chemicals
to the Central Office of Statistics.

Advt. No. 838. Supply of calorifiers, pumps,
valves, etc. to the Department of Health.

* Advt. No. 868. Construction of reraining

and boundary walls for New Street off Cannon

Road, Santa Venera — Department of Works.

Sealed terders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 23rd November, 1981, for:—

Advt. No. 845. Supply of semi-positive and
inferential cold water meters to the Water Works
Department.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.

on THURSDAY, 26th November, 1981,
for:—
Advt. No. 811. Supply of paper bags to the

Department of Health.

Advt. No. 812. Supply of aluminium tea
pots to the Department of Health.

Advt. No. 813. Supply of anti-haem
ophyllia factor VIII to the Department of Health.

Advt. No. 861. Installation of electrical ser-
vices at Male Wards Nos. 2A and 2B at Mount
Carmel Hospital. (A fee of 50 cents is charged for
each tender document) — Department of Health.

Advt. No. 862. Supply of onion bags to the
Department of Agriculture and Fisheries.
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Avviz Nru. 863. Provvista ta’ hajt mahdum v
ingotti tac-Comb abjad lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti.

- Avviz Nru. 864. Provvista ta’ tined tal-militar
(Bivouac) lill-Forzi Armati ta’ Malta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-30 ta’ Novembru, 1981, ghal:—
Avviz Nru, 823, Provvista ta’

lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.
Avviz Nru. 824. Provvista ta’ pigami tax-

Xitwa lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 825. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 25 lid-Dipartiment tas-Sahha.

incinerators

* Avviz Nru. 869. Provvista ta’ rollijiet tal-
karta ghat-teleprinters lid-Dipartiment ta’ l-Av-
jazzjoni Civili.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, it-3 ta’ Di¢embru, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 839. Provvista ta’ sigilli rqaq
ghaz-zalzett lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-7 ta’ Dicembru, 1981, ghal:—
Avviz Nru, 798. Provvista ta’ arbli ta’ l-injam

tat-telefon lil Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 846. Provvista ta’
ghall-kirurgija lid-Dipartiment tas-Sahha.

ingwanti

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FETAMIS, [-10 ta’ Di¢cembru, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 865. Provvista ta’ karta lll-Uffi¢-
¢ju Centrali ta’ Mstatistika.

Avviz Nru. 866. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru, 10 lid-Dipartiment tas-Sahfia,

Avviz Nru. 867. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 14 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba,

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta li, flimkien mal-kondizzjonijiet u de-
kumenti ofira rilevan# jistghu jinkisbu mill-Uf
fic¢ju tat-Tezor, il-Furjana, fkull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1t-3 ta’ Novembru, 1981

Advt. No. 863. Supply of spun yarn and white
lead ingots to the Central Supplies Section.

Advt. No. 864. Supply of military tents
(Bivouac) to the Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 30th November, 1981, for:—

Advt. No. 823. Supply of incinerators to the
Department of Education.

Advt. No. 824. Supply of pyjamas for winter
to the Department of Health.

Advt. No. 825. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 25 to the Department of
Health.

* Advt. No. 869. Supply of teleprinters paper
rolls to the Department of Civil Aviation.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 3rd December, 1981, for:—

Advt. No. 839. Supply of thin seals for saus-
ages to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 7th December, 1981, for:—

Advt, No, 798. Supply of wooden telephone
poles to Telemalta Corporation.

Advt. No. 846. Supply of surgical gloves to
the Department of Health,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 10th December, 1981, for:—

Advt. No. 865. Supply of paper to the Central
Office of Statistics.

Advt. No. 866, Supply of medical and surgical
equipment No. 10 to the Department of Health.

Advt. No. 867. Supply of medical and surgi-
cal equipment No. 14 to the Department of Health.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form which, together with the relevant
conditions and other documents, are obtained on
application at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

3rd November, 1981
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KORPORAZZIONT ENEMALTA
1&-Chairman igharraf illi:—

Sal-10.0¢ ame. ta’ nhar it-Taejn, is-16 ¢’
Movembru, 1981, id-Divettur tal-Kuniratéi, It-Teior,
il-Furjana, jilga’ offerti maghlugin ghall-provvista
u kounsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 114/81. Relays u Current
Transformers.
Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’

Novembru,
ghal:—
Avviz/P/Nru. 14/81. Garr ta’ Prodotti tal-
Petroleum minn Sardinja ghal Malta,
Avviz/P/Nru. 18/81. Garr ta’ Liquified Pet-
roleum Gas (LP(G) minn Sardinja ghal Malta,

1981, jintlagghu offerti maghlugin

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-30 ta’
Novembru, 1981, jintlagghu offerti maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/[E/Nru, 91/81. Heavy duty Metal Clad
Cutouts.

Avviz/E/Nru. 97/81. Line Connectors.

Avviz/E/Nru. 101/81. Transmission Poles.

Avviz /E [Nru. 113/81. Fuel oil additive,

Sal-18.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz/P/Nru, 15/81.
Road Tankers.

Avviz/E/Nru. 116/81. Acidu Sulforiku.

* Avviz/E/Nru. 100/81. Meters ta’ 1-Elettriku.

Xiri ta’ Petroleum

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, 1-14 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlaqghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz /E /Nru, 106/81. Boltijiet u skorfini.

Avviz/E/Nru. 110/81. Floodlights.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-21 ta’
Dicembru, 1981, jintlagghu offerti maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 96/81. Taghmir ghal tidwil
fit-foroq.

Avviz/E/Nru. 99/81. Jointing Material.

Tagsima ta’ I-Elettriku

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, I-10 ta’ No-
vembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’s—

Kwot. Nru, 165/81. ZLead sleeves ghal
straight through joint boxes.

Kwot. Nru, 167/81. Non ferrous Metal Hy-
drometers.

ENEMALTA CORPORATION
The Chatrman notifies that—

Sealed tenders will be received by the Director
of Contracts, The Treasury, Floriana, up to 10.00
amm. on Monday, 16th November, 1981, for the
supply and delivery offs—

Advt./E/MNo. 114/81.
Transformers.

Relays and Current

Sealed tenders will be received up ro 10.00
a.m. on Monday, 26th November, 1981, for:—

Advt./P/No. 14/81. Transportation of clean
Petroleum Products from Sardinia to Malta.

Advt./P/No. 18/81. Transportation of Liqui-

fied Petroleum Gas (LPG) from Sardinia to Malta.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m, on Monday, 30th November, 1981, for the
supply and delivery ofs—

Advt./EMNo. 91/81. Heavy duty Metal Clad
Cutouts.

Advt./E/MNo. 97/81. Line Connectors,

Advt./E/MNo. 101/81. Transmission Poles.

Advt. /B /No. 113/81. Fuel oil additive.

Sealed, tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 7th December, 1981, for the
supply and delivery ofs—

Advt./P/No. 15/31, Purchase of Petroleum
Road Tankers.

Advt./E/No. 116/81. Sulphuric Acic.

* Advt./E/100/81. Electricity meters,

Sealed tenders will be received up to 10.00
aa. on Monday, 14th December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 106/81. Bolts and nuts.

Advt./E/No, 110/81. Floodlights.

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. sn Monday, 21st December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 96/81.

ment.
Advt./E/No. 99/81.

Street lighting equip-

Jointing Material.

Electricity Divigion

Sealed quotations will be received up to
1199 a.m. on Tuesday, 10th November, 1981,
for the supply and delivery ofi—

Quot. No. 165/81. Lead sleeves for straight
through joint boxes,

Quot, No. 167/81.
drometers,

Non ferrous Metal Hy-
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Kwot. Nru. 168/81. Vee Belts D 195.

Kwot. Nru. 169/81. Seamless jew E.R.W.
Tubes.

Kwot.
I-Aluminju.

Kwot. Nru. 173/81. Gate Valves tar-Ramm.

Nru. 172/81. Binding Wire ta’

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, I-1 ta’ Didem-
bru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’s—

Kwot. Nru. 181/81. PV C Harness Tape.

Kwot. Nru. 183/81. Tinned Copper Termi-
nal lugs.

Sal-11.09 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-§ ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’s—

Kwot. Nru. 184/81. Masking tape 25m X 50n
rolls.

Kwot. Nru. 182/81. Sodium lamps 135 watts

Kwot. Nru. 185/81. Grip type jointing
Sleeves.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Di-
¢embru, 1981, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’:—

Avviz /E/Nru, 95/81. Surge Divertors.

Sal-1L.00 a.m. ta’ nhar it-Tleta, it-22 ta’
Di¢embru, 1981, jintlaqghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’s—

Kwot. Nru, 187/81. PH meter.
Kwot. Nru. 188/81. Taflon sheets.
Kwot., Nru. 189/81. XKemikali.

Kwot. Nru. 192/81. Lampi 25V 40W.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Theta, id-29 ta’ Di-
¢cembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 190/81. Hack saw blades u twist
drills.

“Kwot, Nru. 191/81. Pin plugs 13 Amps Fused.

Kwot. Nru. 193/81.
brushes.

Pipe cutters discs u

Tagsima tal-Gass

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-10 ta’ No-
vembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot., Nru. 23/81, Wire Rope 3”.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Di-
cembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 25/81. Skorfini u washers tar
ramm,

Quot. No. 168/81. Vee Belts D195,
Quot., No. 169/81. Seamless or E.R.W.

Tubes. _
Quot. No. 172/81. Aluminium Binding Wire.

Quot. No. 173/81. Brass Gate Valves,

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, Ist December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 181/81. PVC Harness Tape.

Quot. No. 183/81. Tinned Copper Terminal
1ugs.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 8th December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 184/81, Masking tape 25m X50m
rolls,

Quot. No. 182/81. Sodium lamps 135 watts.

Quot. No. 185/81. Grip type jointing sleeves.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m, on Tuesday, 15th December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 95/81. Surge Divertors.

Sealed quotations will be received up to
1160 a.m. on Tuesday, 22nd December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 187/81. PH meter.
Quot. No. 188/81. Taflon sheets.
Quot. No. 189/81. Chemicals.

Quot. No. 192/81. Lamps 25V 40W.

Sealed quotations will be received up to 11.00
a.m. on Tuesday, 29th December, 1981, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 190/81. Hack saw blades
twist drills. ,

Quot. No. 191/81. Pin plugs 13 Amps
Fused.

Quot. No. 193/81.
brushes.

and

Pipe cutters discs and

Gas Division

Sealed quotations will be received up to
11.660 a.m. on Tuesday, 10th November, 1981,
for the supply and delivery of:—

Quot. No. 23/81. Wire Rope 3”.

Sealed, quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 15th December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 25/81. Brass nuts and washers.
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Kwot. Nru. 26/81. Airless Spray machine.

Kwot. Nru. 27/81. Grease ghal LPG Tubes.

Kwot. Nru. 28/81. Ingwanti tal-Gild u tak
Lastiku.

Kwot. Nru. 29/81, Bibien ta’ l-Azzar.

Tagsima tal-Petroleum

Sal-11.60 a.m. ta’ nhar it-Tiieta, 1-24 ta’ No-
vembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 36/81. Mechanical foam com-
pound.

Kwot. Nru. 35/81. Bejgh ta’ zejt tal-makni
mahruq, tnehhija ta’ hama.

Kwot. Nru. 37/81. Detergent tas-Sapun Lik-
widu.

Kwot. Nru. 38/81. Zraben tal-gym.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, i-15 ta’ Di-
cembru, 1981, jintlagghiu kwotazzjonijiet maghi-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 39/81. Bicycles Heavy Duty.

*  Avwviz li ged jidher ghall-ewwel darba.

-formeli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, fkull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-3 ta’ Novembru, 1981

TASK FORCE

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, -4 ta’ Di¢-
embru, 1981, jintlaqghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 3 — Provvista ta’ Kompressur.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Uffi¢c¢ju tal-Finanzi tal-Forzi
Armati ta’ Malta, Kwartier ta’ Hal Luga, mit-
Tnejn sal-Gimgha, bejn is-7.30 a.m. u t-3.30 p.m.

It-3 ta’ Novembru, 1981

UFFICCJU CENTRALI TA’ L-ISTATISTIKA

L-Istatistiku Prin¢ipali tal-Gvern jilga' offer-
ti maghluqin sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, id-
19 ta’ Novembru, 1981, ghall-provvista u kun-
sinna flimhazen tad-Dipartiment ta’ 2,000 litru
Blanket Wash, f'reéipjenti ta’ 20-25 litru.

Il-formoli ta’ l-offerta jistghu jinkisbu min-
ghand 1-Ufficjal inkarigat mill-Imhazen, Stampe-
rija tal-Gvern, is-Sur ta’ San Gakbu, Valletta,

It-3 ta’ Novembru, 1981

Quot. No. 26/81. Airless Spray machine.

Quot. No. 27/81, Grease for LPG Tubes.

Quot. No., 28/81. Leather and Rubber
Giloves.

Quot. No, 29/81. Steel doors.

Petrolenm Division

Sealed quotations will be received up to
11.60 a.m. on Tuesday, 24th November, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 36/81. Mechanical foam com-
pound.

Quot. No. 35/81.
clearing of sludge.

Quot. No. 37/81. Liquid Soap Detergent.

Sale of burnt engine oil,

Quot. No. 38/81. Gym shoes.

Sealed, quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 15th December, 1981, for
the supply and delivery of:—

Quot. No. 39/81. Bicycles Heavy Duty.

*  Advertisement appearing for the first time.

Forms of tenders/quotations and any fur-
ther information may be obtained from the Ene-
malta Corporation, Central Administration Build-
ing, Church Wharf, Marsa, on any working day
between 8.30 a.m. and noon.

EEFE

= 3rd November, 1981

TASK FORCE

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Friday, 4th December, 1981, for:—

Advt. No. 3 — Supply of one Compressor.

Forms of tender and any further information
may be obtained from the Finance Office, Armed
Forces of Malta at Luga Barracks from Monday
to Friday, between 7.30 a.m. and 3.30 p.m.

3rd November, 1981

CENTRAL OFFICE OF STATISTICS

Sealed tenders will be received by the Prin-
cinal Government Statistician uo to 10.00 a.m. of
Thursday, 19th November, 1981, for the supply
and delivery to the stores of the Department of
2,000 litres Blanket Wash in containers of 20-25
litres.

Forms of tender may be obtained from the
Officer in Charge Stores, Government Printing
Press, St James Cavalier, Valletta.

3rd November, 1981
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KORPORAZZIONI TELEMALTA
Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet

1&-Chairman, Korporazzioni Telemalia, ighar
raf ilii; —

Sal-19.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 14 ta’ No-
vembru, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Kwot. Nru. 37/81. Provvista ta’ Time Re-
corders li jahdmu bl-elettriku (Punch Clocks)
Heavy Duty.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, il-11 ta’ No-
vembru, 1981, jintlaqghu kwotazzjonijiet magh-
lugin ghal:—

Kwot. Nru. 38/81. Hrug ta’ Uniformijiet
tax-Xitwa ghal Impjegati ta’ Telemalta — 1981.

Kwot. Nru. 39/81. Stampar u provvista ta’
“Overseas Telephone Service Dockets”.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-2 ta’ Dicem-
bru, 1981, jintlagshu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. DT 23/81. Provvista ta’ Strumenti
tat-Telefon (diversi).

[l-formol1 ta’ l-offerta w kull taghrif iehor
jistghu  jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Tagsima tat-Telekommunikazzjonijiet, Ufficéju
tal-Provvisti u Kuntratti, [t-Telgha ta’ Spencer,
il-Marsa, f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ l-uffic¢ju.

It-3 ta’ Movembru, 1981

DIPARTIMENT TA’ L-EDUKAZZJONI

L-Agent Direttur ta’ 1-Edukazzjoni jgharraf illi
sal-10 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, 1-14 ta’ Dicembru,
1981, jintlaqghu offerti maghluqin ghall-provvista
ta’—

Avviz Nru. 52/81. Spray Booth.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formola pres-
kritta 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u doku-
menti ofira jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni fl-
Uffi¢ciu ta’ 1-Edukazzjoni, Fergha tal-Provvisti,
Lascaris, Valletta, fkull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-3 ta’ Novembru, 1981

TELEMALTA CORPORATION
Telecommunications Division

The Chairman, Telemaiia Corporation, noti-
fies that:—-

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 4th November, 1981,
for:— .

Quot. No. 37/81. Supply of electrically ope-
rated Time Recorders (Punch Clocks), Heavy
Duty.

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 11th November, 1981,
for:—

Quot. No. 38/81. Issue of Winter Uniforms
to Telemalta Personnel — 1981.

Quot. No. 39/81. Printing and supply of
“Overseas Telephone Service Dockets”.

Sealed tenders will be received up to 10.00
aJm., on Wednesday, 2nd December, 1981 for:—

Advt. No. DT 23/81. Supply of Telephone
Instruments (various).

Tender forms and any further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
Telecommunications Division, Supplies and Con-
tracts Office, Spencer Hill, Marsa, on any work-
ing day during office hours.

3rd November, 1981

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Acting Director of Education notifies that
sealed tenders will be received up to 10 am. on
Monday, 14th December, 1981, for the supply ofi—

Advt. No. 52/81. Spray Booth.

Tenders should be made on the prescribed
form which together with the relative conditions
and other documents are obtained on application
at the Education Office, Supplies Branch, Lascaris,
Valletta, on any working day between 8.30 a.m.
and noon.

3rd November, 1981
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DIPARTIMENT TA’L-ART
-Kummissariu ta’ I-Art igharraf i: —

listghu jintbaghtn offerti maghlugin fdan 1-Uf-
ficju sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, il-5 ta’ No-
vembru, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 558. Kiri tal-garage Nru, 17 fil
~ Qasam tad-Djar, San Gwann.

Avviz Nru. 559. Kiri tal-fond Nru. 2, Triq
Zakkarija, Valletta, (kantuniera ma’ Trig Nofs in-
Nhar) ghal uzu kummeréjali.

Avviz Nru. 560. Kiri tal-posta Nru. 8, fis.
Suq tal-Frott, Ta’ Qali.

Avviz Nru. 561, Kiri tal-hanut vojt Nru. 4,
Blokk XIII, flinhawi tal-Knisja ta’ San Pawl,
Bormla.

Avviz Nru. 562. Ghoti b’¢éens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 3 wara Dar Nru, 96 fil- Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 563. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 4 wara Dar Nru. 96 fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 564. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 5 wara Dar Nru. 95 fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 565. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 6 wara Dar Nru. 95 fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, HazZebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru, 566. Ghoti b'¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 7 wara Dar Nru., 94, fil-Qasam tad-
Dijar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 567. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 8 wara Dar Nru. 94, fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 568 Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 9 wara Dar Nru. 93, fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 569. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 10 wara Dar Nru. 93, fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 570. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 11 wara Dar Nru. 92, fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, HazZebbug, ghall-bini ta’
garage.

Avviz Nru. 571. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ta’ sit Nru. 12 wara Dar Nru. 92, fil-Qasam tad-
Djar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, ghall-bini ta’
garage.

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that: —-

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th Novem-
ber, 1981, ior:—

Advt. No. 558. Lease of garage No. 17,

Housing Estate, San Gwann.

* Advt. No. 559. Lease of premises No. 2,
Zachary Street, Valletta (corner with South
Street) for commercial purposes.

Advt. No. 560. Lease of stall No. 8 at the

Fruit Market, Ta’ Qali.

Advt. No. 561. Lease of bare shcp No. 4,

Block X111, St Paul’s Church Area, Cospicua.

Advt., No. 562. Grant on emphyteusis for
50 vears of site No. 3 at the back of House No. 96
at Ta’ Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 563. Grant on emphyteusis for
50 years of site No. 5 at the back of House No. 95
at Ta’ Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 564. Grant on emphyteusis for
50 years of site No. 5 at the back of House No. 95
at Ta’ 'Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 565. Grant on emphyteusis for
50 vears of site No. 6 at the back of House No. 95
at Ta’ Hal Mula Hnusing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 566. Grant on emphyteusis for
50 vears of site No. 7 at the back of House No. 94
at Ta’ 'Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 567. Grant on emphyteusis for
50 vears of site No. 8 at the back of House No. 94
at Ta’ Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 568. Grant on emphyteusis for
50 years of site No. 9 at the back of House No. 93
at Ta’ Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 569. Grant, on emphyteusis for
50 years of site No. 10 at the back of House No. 93
at Ta’ Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 570. Grant on emphyteusis for
50 years of site No. 11 at the back of House No. 92
at Ta’ Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.

Advt. No. 571. Grant on emphytsusis for
50 years of site No. 12 at the back of House No. 92
at Ta’ Hal Mula Housing Estate, Zebbug, for the
erection of a garage.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin Pdan FUHiéEu
sal-10® aum. tal-HAMIS, it-12 {a’ Novembru,
1981, ghale—

Avviz Nru. 572. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ bejn
wiehed u ichor ta’ 17-i1 metru kwadru fi Trig 9 ta’
April, i-Mosta, 1i jmiss ma’ proprijetd privata Nru.
1 u markat blisfar fuq il-pjanta L.D. 173/81 1i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 573. Bejgh ta’ sit tal-keijl ta’ bejn
wiched u iehor ta’ 13-l metru kwadru fi Trig 9 ta’
April, i-Mosta, Hi jmiss ma’ proprjeta privata Nru.
2 u markat bl-ahimar fug il-pjanta L.D. 173/81 1i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 574. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ bejn
wiehed u iehor ta’ 565 metri kwadri fi Trig Sant’
Andrija, San Giljan, i jmiss ma’ proprjetad privata,
muri blahmar fuq il-pjanta L.D. 190/81 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 575. Ghoti b’¢ens perpetwu ta’
sit tal-kejl ta’ bejn wiehed u iehior ta’ 105 metri
kwadri 1i tmiss ma’ plor 16 fil-Qasam tad-Djar,
Fleur-de-Lys, Birkirkara, muri bl-ahmar fuq il-
pjanta L.D, 14/81 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
l-Art,

Avviz Nru. 576. Ghoti b’¢ens perptewu ta’
sit tal-keil ta’ bejn wiehed u iehor ta’ 19-il metru
kwadru 1i jmiss ma’ plot 140, Triq il-Warda, Haz-
Zabbar, muri bl-alidar u markat B fug il-pjanta L.D.
37/81/2 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 577. Kiri talfond Nru. 11, Vial
il-labour, in-Naxxar, mhux ghall-abitazzjoni izda
ghal vzu kummerciali; dawk 1i jaghmlu l-offerta
jridu jghidu ghal liema skop iridu dan il-fond.

Avviz Nru. 578. Kiri tal-hanut Nru. 4, fil-
Qasam tad-Diar, I-Imgarr (Malta).

Avviz Nru. 579. Kiri tal-hanut vojt Nru. 222,
ix-Xatt, il-Gzira.

Avviz Nru. 580. Kiri tal-hanut vojt Nru. 228/
230, Trig ix-Xatt, il-Gzira.

Avviz Nru. 581. Kiri tal-Bar vojt fuq il-Moll
il¢did, Haywharf, Tal-Pieti.

Avviz Nru. 582. Kiri tal-garage Nru. 25, fil-
Qasam tad-Dijar, iz-Zejtun.

Avviz Nru. 583. Kiri tal-garage/mahzen Nru.
12, Vijal il-Labour, in-Naxxar.

Avviz Nru. 584. Kiri tal-mahzen/hanut Nru.
1, fil-Qasam tad-Djar, Haz-Zabbar.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan 1-Uffi¢-
¢in sal-10.09 a.m. tal-Hamis, id-19 ta’ Novem-
bru, 19281, ghal:—

Avviz Nru, 585. Kiri tat-Torri fBahar-i¢c-
Caghaq; dawk li jaghmlu l-offerta jridu jghidu
ghal liema skop iridu dan it-Torri. Pjanta ta’ dan
it-Torri tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 586, XKiri tal-fond Nri. 32 u 33,
Triq San Pawl, San Pawl il-Bahar. Ilfond mhux
ghall-abitazzjoni izda ghal uzu kummerc¢jali u
dawk ' jaghmlu l-offerta jridu jghidu ghal liema

Sealed tenders will be received at this Office up to
10 am. on THURSDAY, 12th Neovember,
1981, for:—

Advt. No. 572. Sale of a site measuring ap-
proximately 17 square metres at 9th April Street,
Mosta, adjacent to private property No. 1 and edged
in yellow on plan L.D. 173/81 held at the Land De-
partment.

Advt. No. 573. Sale of a site measuring ap-
nroximately 13 square metres at 9th April Street,
Mosta, adjacent to private property No. 2 and edged
in red on plan L.D. 173/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt, No. 574. Sale of a site measuring ap-
proximately 565 square metres at St Andrews Road,
St Julians, adjacent to private property shown edged
in red on plan L.D. 190/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 575. Grant on perpetual emphy-
teusis of a site measuring approximately 105
square metres adjacent to plot 6 at the Housing
Estate, Fleur-de-Lys, Birkirkara, shown edged in
red on plan L.D. 14/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 576. Grant on perpetual emphy-
teusis of a site measuring approximately 19 square
metres adjacent to plot 140 at Rose Street, Zabbar,
shown edged in green and marked B on plan L.D.
37/81/2 held at the Land Department.

Advt. No. 577. Lease of premises 11, Labour
Avenue, Naxxar, not for habitation but for commer-
cial purposes, and those making an offer are to
state purpose for which they require the premises.

Advt. No. 578. Lease of shop No. 4, Hous-
mg Estate, Mgarr, (Malta).

Advt. No. 579. Lease of bare shop 222, The
Strand, Gzira.

Advt. No. 580. Lease of bare shop 228/230,
Marina Street, Gzira.

Advt. No. 581. Lease of bare Bar at New
Quay, Haywharf, Pieti.

Advt, No. 582. Lease of garage No. 25,
housing Estate, Zejtun.

Advt. No. 583. Lease of garage/store 12, La-
pour Avenue, Naxxar.

Advt. No. 584. Lease of store/shop No. 1,
Housing Estate, Zabbar.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on Thursday, 19th November,
1981, for:—

Advt. No. 585. Lease of Tower at Bahar-i¢-
Caghaq; those making an offer are to state pur-
pose for which they require the tower. Plan of
the tower is available for inspection at the Land
Department. '

Advt. No. 586. Lease of premises No. 32
and 33, St Paul’s Street, St Paul’s Bay. Premises
are not for habitation but for commercial pur-
poses and those making an offer are to state for
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skop iridu dan il-fond. Offerti tahit £M1,500. 00,0
fis-sena ma jigux ikkunsidrati.

Avviz Nru. 587. XKiri tal-hanut vojt Nru. 16
(fl-infiawi tac-Centru Civikw), Sta. Lucia.

Avviz Nru. 588. Ghoti b’cens perpetwu ta’
sit quddiem plot 244 fil-Qasam tad-Djar, Sta.
Lucia, tal-kejl ta’ 44.4 metri kwadri muri bl-isfar
u markat C fuq il-pjanta LD 192/80 li tinsab fid-
Dipartiment ta’ 1-Art; biex jintuza bhala gnien.

Avviz Nru. 589. Ghoti b’cens ghal 50 sena
ta’ sit f’Sta. Venera tal-keijl ta’ bejn wiehed u iehor
ta’ 34 metri kwadri muri bl-ahimar fuq il-pjanta
LD 213/80 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 590. Kiri, tmien snin “di fermo”
u tmien snin “di rispetto” ta’ sit f'Xatt Ta’ Xbiex,
Ta’ Xbiex, tal-kejl ta’ bejn wiehed u iehor ta’ 372
metri kwadri muri bl-ahmar fuq il-pjanta LD
149/81 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ -Art; dawk li
jaghmlu l-offerta jridu jghidu ghal liema skop
iridu dan is-sit.

Avviz Nru. 591. Beigh ta’ bic¢a art fi Triq
Alexandra, il-Hamrun, tal-kejl ta’ bejn wiehed
u iehor ta’ 51 metri kwadri murija bl-ahmar u
bin-numru 1 fuq il-pianta LD 210/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 592. Beigh ta’ bi¢ca art fi Trig
Alexandra, il-Flamrun, tal-kejl ta’ bein wiehed u
iehor ta’ 80 metri kwadri muriia bl-ahidar u bin-
numrn 2 fug il-pianta LD 210/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 593. Bejgh ta’ bicca art fi Trig
Alexandra, il-Ffamrun, tal-kejl ta’ bejn wiehed u
iehor ta’ 103 metri kwadri murija bil-blu u bin-
numru 3 fuq il-pianta LD 210/81 li tinsab fid-
Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru, 594. Bejgh ta’ bi¢éa art fi Trigq
Alexandra, il-Hamrun, tal-kejl ta’ bejn wiehed u
iehor ta’ 160 metri kwadri murija bl-aimar u bin-
numru 4 fug il-pianta LD 210/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru, 595. Beigh ta’ bicca art fi Trig
Alexandra, il-Flamrun, tal-kejl ta’ bejn wiehed u
iehor ta’ 157 metri kwadri murija bl-ahdar u bin-
numru 5 fuq il-pjanta LD 210/81 li tinsab fid-
Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 956. Bejgh ta’ bicca art fi Trig
Alexandra, il-Hamrun, tal-kejl ta’ bejn wiehed u
ichor ta’ 100 metru kwadru murija bil-blu u bin-
numru 6 fuq il-pjanta LD 210/81 1i tinsab fid- Di-
partiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 597. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’
2,051 metri kwadri fi Trig Sant’Andrija, San
Giljan, muri bl-ahmar fuq il-pjanta LD 104/81 li
tinsab fid-Dipartiment, ta’ I-Art.

which purpose they require the place; offers be-
low £M1,500 per annum will not be considered.

Advt. No. 587. Lease of bare shor No. 16
(Civic Centre Area) Sta. Lucia.

Advt. No. 588. Grant on perpetual emphy-
teusis of a site in front of plot 244, Housing
FEstate, Sta Lucia, measuring 44.4 square metres
edged in vellow and marked C on plan LD 192/80
held at the Land Department; site to be used
exclusively for a garden.

- Advt. No. 589. Grant on emphyteusis for
50 years of a site at Sta Venera measuring ap-
proximately 34 square metres shown edged in
red on plan LD 213/80 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 590. Lease on 8 years “di fermo”
and on & vears “di rispetto” of a site at Ta’ Xbiex
Wharf, Ta’ Xbiex, measuring approximately 372
square metres shown edged in red on plan LD
149/21 held at the Land Department; those
making an offer are to state purpose for which
they require the site.

Advt. No. 591. Sale of a plot at Alexandra
Street, Hamrun, measuring approximatelyv 51
square metres shown edged in red and numbered
1 on plan LD 210/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 592 Sale of a plot at Alexandra
Street, Famrun, measuring approximately 80
square metres shown edged in green and num-
bered 2 on plan LD 210/81 held at the Land De-
partment.

Advt. No. 593. Sale of a plot at Alexandra
Street, Hamrun, measuring approximately 103
square metres shown edged in blue and numbered
3 on plan LD 210/81 held at the Land Department.

Advt, No. 594. Sale of a plot at Alexandra
Street, Flamrun, measuring approximately 160
square metres shown edged in red and numbered
4 on plan LD 210/81 held at the Land Department.

Advt. No. 595. Sale of a plot at Alexandra
Street, Hamrun, measuring  approximately 157
square metres edged in green and numbered 5 on
plan LD 210/81 held at the Land Department.

Advt, No. 596. Sale of a plot at Alexandra
Street, Hamrun, measuring approximately 100
square metres edged in blue and numbered 6 on
plan LD 210/81 held at the Land Department.

Advt. No. 597. Sale of a site measuring
2,051 square metres in St Andrews Road, St
Julians, shown edged in red on plan LD 104/81
held at the Land Department.
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Avviz Nru. 5398. Kiri tal-fond Nru, 7D fil-
Villagg tas-Snajja’ f'Ta’ Dbiegi, Ghawdex, biex
jintuza esklusivament bhala canteen.

Avviz Nru. 599. Bejgh ta’ sit 1i jmiss ma’
proprjeta privata tal-kejl ta’ bejn wiehed u iehor
~ ta’ 405 metri kwadri muri bil-blu fuq il-pjanta LD
- 152/81 1i tinsab fis-Segretarjat ghal Ghawdex.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet rele-
vanti u dokumenti otira, jistghu jinkisbu, jekk
wiehed japplika ghalihom, fl-Ufficéju ta’ I-Art,
Auberge de Baviere, Valletta, f’kul] gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nh1r.

It-3 ta’ Novembru, 1981

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
Id-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illi:—

Sal-11a.m. ta’ nhar il-Gimgha, is-6 ta’ Novem-
bru, 1981, ’dan L-Ufficcju jintlagghun offerti magh-
lagin ghak—

Avviz Nru. 202. Manifattura, provvista u
konsenja ta’ iravi tal-konkos pre-cast f’Sant’Anglu

Avviz Nru. 203. Bini ta’ hitan ta’ lqugh u li
jdawru fi Triq Clarence, l-Imsida.

Avviz Nru. 204. Provvista ta’ gebel tal-franka
fil-Bypass tal-Qrendi.

Avviz Nru. 205. Bini ta’ sogfa f'Valletta.

Avviz Nru. 206. Xoghlijiet ta’ thaffir ta’ tri
nek fid-Distrett tan-Nofs in-Nhar.

Avviz Nru. 207. Provvista ta’ gebel ghall-bini
fil-Hames Distrett,

Salll a.m. ta’ nhar il-Hamis, iI-5 ta’ Novem-
bru, 1981, Pdar FUHicéin jintlagehu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghal:—

Kwot. Nru. 309/81.
Mosta u n-Naxxar.

Kwot. Nru. 310/81. Provvista ta’ gebel tal
franka fis-SiggiewiHaz-Zebbug.

Kwot. Nru. 311/81. Thaffir ta’ trinek fid
Distrett Centrali.

Kwot. Nru. 312/81. Xoghlijiet ta’ tikhil
fzewg fabbriki fil-Qasam Industrijali ta’ 1-Imriekel.

Kwot, Nru. 313/81. Provvista ta’ c¢angaturi
talfranka- fil-Qasam tad-Djar ta” Hal Safi.

Thaffir ta’ trinek fil-

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Ufficcju tax-
Xoghlijiet, Blokk C, Beltissebh, f'kul] gurnata
tax-xoghol, matul il-hinijiet ta’ l-uffiéé¢ju.

It-3 ta’ Novembru, 1981

Advt, No. 598. Lease of premises No. 7D
at “Ta’ Dbiegi” Crafts Vlllage, Gozo, for the ex-
clusive use Oif ‘a canteen,

Advt. No. 599. Sale of a site ad]acent to
private property measuring approximately 405
square metres edged in blue on plan LD 152/81
held at the Secretariat for Gozo.-

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents are obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Vailetta, on any working day between
8.30 a.m, .and noon,

3rd November, 1981

WORKS DEPARTMENT
The Director of Works notifies that:—

Sealed tenders will be received at this Office
up to Ila.m. on Friday, 6th November, 1981, for:—

Advt. No. 202. Manufacture, supply and
delivery of precast concrete beams at St Angelo.

Advt. No. 203. Construction of boundary
and retaining walls at Clarence Street, Msida. ~

Advt. No. 204. Supply of franka stone at
Qrendi Bypass.
" Advt. No. 205. Construction of roofs at Val-
letta.

Advt. No. 206. Trenching works in - the
South District.

Advt. No. 207. Supply of building stone for
the Sth District.

‘Sealed quotations will be received at this Of-
fice up to 11 a.m. on Thursday, Sth Navember,
1981, for:—

Quot. No. 309/81.
Mosta and Naxxar.:

Quot. No. 310/81.
Siggiewi/Zebbug.

Quot. No. 311/81.
Central District,

Quot. No. 312/81. Plastering works ‘in two
factories at Mriehel Industrial Estate. :

Quot. No. 313/81. Supply of franka slabs at
Safi Housing Estate. o ‘ ‘

Cutting of trenches at
Supply of franka stone for

Trenching works in . the

Forms of tender/quotation and further infor-
mation may be obtained- from the Office of
Works, Block C, Beltissebi, on any working day
during office hours. :

3rd November, 1981



COMMERCIAL PARTNERSHIPS

This Notice is published in terms of Section 191 (1) (d) of fhe
Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

Note:

SOCJETAJIET KUMMERCIALI

Dan lavviz gieghed jigi pubblikat skond 1-Artikolu 191 (1)
(d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummer¢jali:—

Nota: L-ttri hdejn in-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk:
P: So¢jeta flisem kollettiv; C: Kumpannija b’respon-
sabbiltd limitata; OC: Kumpannija Barranija; OP:
So¢jetd Barranija; P.Com: Sodjetd in akkomandita.

The registration number key is as follows: P: Partner-
ship en nom collectif; C: Limited Liability Company;
OC: Oversea Company; OP: Oversea Partnershlp,
P.Com: Partnership en Commandite.

It-3 ta’ Novembru, 1981 3rd November, 1981

08T1¢

V. E. MIFSUD, V. E. MIFSUD,
Registratur tas-Sogjetajiet Registrar of Partnership
nggig:?:zéﬁmi - Isem Indirizz Kl%gi?geng Registrazzjoni ggtgﬁﬂ(i Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documents Certificate
C 4979 | Cefra Limited The Grand Harbour Hotel, St Ursola | 27. 8.81 28. 8.81 28. 8.81 Tibdi] fl-isem u tibdil fl-ufficcju regis-
Street, Valletta trat
Change of name and change of re-
gistered office
C 5496 | Fair Deal Travel Limited Block M, Flat 4, N'Hood 2, Santa | 26. 8.81 28. 8.81 28, 8.81 | Tibdil fi-isem
. Lucia Change of name
C 5544 | Field Educational Enterprises Limited | ‘St Mary’, Constitution Street, Mosta | 26. 8.81 28. 8.81 28. 8.81 | Tibdil fl-isem
: s Change of name
C 3306 | Wellington  Holdings Limited Flat Number one (1), Wellington | 24. 8.81 28. 8.81 — | Tibdil fl-uffi¢¢ju registrat
‘ House, Qawra Change in registered office
C 4887 | Sunbirds Company Limited 8, Blat Il-Qamar Road, Siggiewi 18. 8.81 28. 8.81 — | Tibdil fil-memorandum u f-istatut u
: R zieda fil-kapital
Alteration to the memorandum and
articles including increase in capital
C 5122 Eagle Trading Limited 138E, Conception Street, Msida 20. 7.81 28. 8.81 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
: : : articles
C 3066 | Promotion Services Limited 139/3, Tower Road, Sliema 20. 8.81 28. 8.81 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
C 5615 | Inter Travel Limited 3B, Tagliaferro Centre, Cathedral | 27. 8.81 28. 8.81 28, 8.81 | Memorandum u statut tal-assojazzjomi
. Street, Sliema Memorandum and articles of association
C 5616 | L-Istil Company Limited 257, High Street, Hamrun 28. 8.81 28. 8.81 28. 8.81 | Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
. Memorandum and articles of association
C 3488 | Transeuro System Limited Airways House, High Street, Sliema 24, 8.81 28. 8.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Motification of changes among Directors
€ 3574 | The Warchouse Ltd | 2227, Merchants Street, Valletta 31. 7.81 28. 8.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notifieation of changes among Dircetors
C 4118 | Schembri Enterprises Limited r Saita House, Dokkiena Street, Luqa 31. 7.81 28. 8.81 — { Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
! Alteration to the memorandum and
’ articles
C 2286 | Rumsey Investments Malta Limited | 2, St Paul's Square, Mdina 17. 8.81 31. 8.81 - Avviz dwar xolmment

Notice of dissolution

BI[BIA .2} UISAD)-[R) B])OZZEX)



Numru ta’ . Konsenja ta’ Firug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti Registrazzjoni Certifikat Korta ta’ Dokument
Registration Name Address’ Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documents Certificate
C 2286 | Rumsey Investments Malta Limited 2, St Paul’s Square, Mdina 17. 8.81 31. 8.81 — | Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
: Notice of appointment of liquidator
C 4650 | Cirem Limited La Dorada Park Avenue, Swieqi, | 25. 8.81 31. 8.81 — | Tibdil fil-miemorandum u fl-istatut
. St Andrew’s Limits of St Julian’s Alteration to the memorandum and
articles
C 5617 | PSC Lid 31, Old Bakery Street, Valletta 31. 8.81 31. 8.81 31. 8.81 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
i Memorandum and articles of association
C 5618 M & M Limited 38/4, South Street, Valletta 31. 8.81 31. 8.81 31. 8.81 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
C 5619 | Medina Milk Co. Ltd Busuttil Bldgs, St Venera Square, St 1. 9.81 1. 9.81 1. 9.81 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Venera Memorandum and articles of association
C 5620 | Offset Press Limited Number 44, Quarry Square,  Sta. 2. 9.81 2. 9.81 2. 9.81 | Memorandum u statut tal-assodjazzjoni
Venera o . . Memorandum and articles of association
C 5621 Beautimport- Limited 28, Guze D’Amato Street, Paola 2. 9.81 2. 981 2. 9.81 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
- Memorandum and articles of association
C 35622 | Dalli Brothers Construction Company | Villa Dalli, Main Street, Gudja 3. 9.81 3. 9.81 3. 9.81 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Limited Memorandum and articles of association
C 5623 | Chemical Shipping Lines Ltd 131, East Street, Valletta 3. 9.81 3. 9.81 3. 9.81 Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandom and articles of association
C 4803 Travelways International Limited 169, Pennine Flats, Constitution Street, 31. 8.81 3. 981 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Mosta Notification of changes among Directors
C 3512 | ¥al Ferh Holidays Co. Ltd | “Hal Ferhi”, #al Ferh Village, Ghajn 2. 981 3. 981 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Tuffieha . - Notification of changes among Directors
C 3512 | ¥al Ferh Holidays Co. Ltd “Hal Ferh”, Hal Ferh Village, Ghajn 2. 9.81 3. 9.81 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Tuffieha Alteration to the memorandum and
oo .articles
C 335 | Vernon Foods Limited “The Malta Cold - Stores”, Abattoir 1. 9.81 3. 9.81 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
SO Street, Marsa : Alteration to the memorandum and
. articles S
C' 7642 | Mediterranean Reseach Bureau | 249, Republic Street, Valletta 3. 9.81 3. 9.81 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Limited Alteration: to' the memorandum and
‘ . articles:
C 1361 Plessey Micro-systems (Malta) Msierahh Industrial Estate, B’Kara 28. 8.81 3. 9.81 — | Tibdil fl-uffi¢¢ju registrat
Limited . Change in registered office
C 163 | Tourist Hotels Ltd 171, Old Bakery Street, Valletta 2. 9.81 3. 9.81 — | Tibdil fl-uffi¢¢ju registrat
: Change in registered office
C 2839 | Landsea Enterprises Limited 171, Old Bakery Street, Valletta 2. 9.81 3. 9.81 — | Tibdil fl-ufficéju registrat
‘ Change in the registered office
C 623 | The Building Group Ltd 111, St Trophimus Street, Sliema 31. 8.81 3. 9.81 — | Avviz dwar xoljiment
Notice of dissolution )
C .. .623 | The Building Group Ltd 111, St Trophimus Street, Sliema 31. 8.81 3. 9.81 — | Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
Notice of appointment of liquidator
C 1942 | C.T. Bowring (Malta) Limited 15/7, Strait Street, Valletta 28. 8.81 3. 981 — | Avviz dwar xoljiment
. Notice of dissolution
C 1942 | CT. Bowring (Malta) Limited 15/7, Strait Street, Valletta -28. 8.81 3. 981 — | Avviz dwar hatra ta straléjarju

Notice of appointment of liquidator
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Mumra ta’ { » Konsenja  ta’ 3 . Hrug ta’
s | N e Dfmenty | Bebisuordont | Qorve ot Nonmee of Pocament
R?rmﬁéf " I}{qme : fre Docum};nts i i Certificate
0.C. 53 | Cities Services (Malta) Inc. Incorporated in the States of Dela- 4. 9.81 4. 9.81 — | Rendikont dwar tibdil fid-diretturi jew
. . ware, U.S.A. segrefarju
Return of alterations in the directors
. . or secretary
C 5624 Lenka Shipping Limited 146/1, St Lucia Street, Valletta 4. 9.81 4. 9.81 4, 9.81 Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
o ) Memorandum and articles of association
C 5625 | Alliance Shipping (Valletta) Limited | 8, Republic Street, Victoria, Gozo 4. 9.81 4. 9.81 4, 9.81 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Menorandum and articles of association
C 3548 | G.K. Limited 10, St Catherine Street, Rabat 2. 9.81 7. 9.81 — | Zieda ﬁ'}.-kapltal
Increase in capital
C 929 | Cygnet Ltd . 132, Tower Road, Sliema 4. 9.81 7. 981 — | Tibdil fil-memorandum u fl-jstatut
Alteration to the memorandum and
) articles
C 79 | Malitraco Limited Gashir House, Race Course Street, 1. 9.81 7. 9.81 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Marsa Alteration to the memorandum and
. articles
C 4803 | Travelways International Limited 169, Peppine Flats, Constitution 4. 9.81 7. 9.81 — | Tibdit fl-ufficéju rogistrat
o Street Mosta Change of office
C 447 | S. Guillaumier & Company Limited | ‘Miral Works’, Cannon Road, Hamrun 3. 9.81 7. 9.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 634 | Regency Car Hire Limited 42a, Zachary Street, Valletta 1. 9.81 7. 9.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes among Directors
C 2432 | Panta Lesco Internatienal Lid Panta House, Valley Road, Msida 3. 9.81 7. 9.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
. Notification of changes among Directors
C 4041 | Tower Properties Limited 102/15, Preea Court, Old College 3. 9.81 7. 9.81 — | Rezokomt dwar tibdil fid-diretturi
o Street, Sliema ' Notification of changes among directors
C 4650 | Cirem Limited. . La Doranda, Park Avenue, Swieqi St | 25 8381 7. 9.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
‘ Andrew’s Limits of St Julian’s Notification of changes among directors
C 3063 | Masons Co. Ltd. Masons Building, 86, The Strand 7. 9.81 7. 9.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
o Sliema ! Notification of changes among Directors
C 5626 | BD.M. Lid. “Avich” Bay Street, M’Scala 7. 9.81 7. 9.81 7. 9.81 | Memeorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
) o Memorandum and articles of association
C 4267 The George Mifsud Company | 13, Autumn Street, Mosta 7. 9.81 8. 9.81 — | Tibdi! fl-uffic¢ju regisirat
Limited Chaunge in registered office
C 4946 Crystal Glass Co. Ltd 13, Autumn Street, Mosta 7. 9.81 8. 9.81 — | Tibdil ﬂ-uffiééju registrat
Change in registered office
O.C. 39 | American Life Insurance Company | Incorporated in U.S.A. 7. 9.81 8. 9.81 — | Rendikont dwar tibdiliet ﬁd»dmremm
jew segretarju
Return of alteration in the dxrectors
: ‘Or . secretary .
C 2684 | P.G.S. Tabone Co. Ltd 57, Stella Maris Street, Sliema 7. 9.81 8. 9.81 — | Avviz dwar xoljiment
Notice of -dissolution
C 2684 | P.G.S. Tabone Co. Ltd 57, Stella Maris Street, Sliema 7. 9.81 8. 9381 — | Avviz dwar hatra ta straléjarju
) : . Notice of appointment of liquidator
|C 4406 | JMM Limited 2, Belvedere Court, New Street off 7. 9.81 8. 9.81 — | Avviz dwar xoljiment
- St George’s Road, St Julian’s Notice of dissolution )
C 4406 | JMM Limited 2, Belvedere Court, New Street off 7. 9.81 8. 9.81 — | Avviz dwar hatra ta’ stralGjarju
1 St George’s Road, St Julian's Notice of appointment of liquidator

(4143

BI[EJAl B WIOADyTE} B}JOZZED)



_ Numru ta’ . Kongenja ta’ Hrug ta’ | ' :
Registrazzjoni Isem Indirize Dokumenti Registrazzjoni Certifikat | Xorta ta’ Dokument
Registration Narme Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documents Certificate w ’
C 4423 Ninja Limited Oleander, Cedar Street, San Gwann 4. 9.81 8. 9.81 — | Avviz dwar Xxoljiment
Notice of dissolution
C 4423 | Ninja Limited Oleander, Cedar Street, San Gwann 4. 9.81 8. 9.81 — | Avviz dwar hatra %’ straléjarju
Notice of appointment of liquidator
C 5133 Medfincon Limited ¢ 3, Valley Mansions, Valley Road, 31. 8.81 8. 9.81 — | Awviz dwar xoljiment
! Birkirkara Notice of dissolution
C 5133 Medfincon Limited i 3, Valley Mansions, Valley Road, | 31. 8.81 8. 9.81 — | Avviz dwar Ratra ta stral¢jarju
i Birkirkara . Notice of appointment of liquidator
C 3419 Tarig Caterers Limited i Hotel Oasis, Palm Beach, Bahar-i¢- 4. 9.81 8. 9.81 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
| Caghaq ¢ Notification of changes among Directors
C 4838 Mandirekt Limited i Fourth Floor, Regency House, Re- 7. 9.81 8. 9.81 — | Tibdil fl-ufficéjn registrat

public Street, Valletta

i Change in the registered office
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVIzI TAL-QORTI — COURT NOTICES

504

IKUN jdf kulhadd illi b'digriet moghti mill-Qorti tal-
Magistrati tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex
u Kemmuna bhala Qorti ta’ Gurisdizzjoni Volontarja fit-18
ta’ Awissu, 1981, fug talba ta’ Pawlu Said (Rikors Numru
57/1980) gie INTERDEIT mill-atti kolltha tal-hajja éivili
JOSEPH SAID bin Michael Said u Angela Muscat, imwieled
in-Nadur fit-3 ta’ Mejju, 1922, w lum rikoverat fl-Isptar
Chambrai, Ghawdex.

L-Avukat Dottor Frank Camilleri, LL.D., gie nominat
kuratur provizorju ta’ I-interdett Joseph Said.

Registru tal-Qorti ta’ ‘Ghawdex, illum, it-18 ta’ Awissn,
1981,

PAUL G. ZAMMIT,
ghar-Registratur,

505

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-Arti-
kolu 293 (a) tal-Kodiéi Civili, il-Qorti tar-ReviZjoni ta’ l-Atti
Mutarili b’degriet ta’ 1-20 ta’ Awissu, 1981, -ordnat il-korrez-
zjoni ta’ I-ATT TAT-TWELID ta’ MARIA DOLORES mart
Joseph Mifsud née APAP registrat fir-Registru Pubbliku ta’
Ghawdex bin-numru mija u tlieta u disghin tas-sena elf disa’
mija u hamsa u tletin (183/1935) fis-sens illi fil-kolonni ta’
l-att intitolati “Ismijiet moghtijin” u “Isem jew ismijiet li bih/
bihom it-tarbija ghandha tigi msejha” jinkiteb I-isem “Maria”
gabel l-isem “Dolores” fiz-zewg partijiet.

Registru tal-Qorti ta’ Ghawdex, illum, 1-20 ta’ Awissu,
1981.

J. CEFAI,
Registratur

506

IKUN jaf kulhadd illi b'rikors ipprezentat fil-Qorti tal-
Magistrati tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex
u Kemmuna, Gjurisdizzjoni Volontarja fid-19 ta’ Mejju, 1981,
1-Avukat Dottor Victor Bajada ghan-nom ta’ Mary mart
Joseph Bajada, talab 1i tigi dikjarata miftuha s-SUCCES-
SJOMI ta® AGOSTING FARRUGIA bin il-mejtin Paul
Farrugia u Giuseppa née Sciberras li miet b’testment fl-atti
tan-Nutar Dr Joseph Cauchi tal-5 ta’ Meiju, 1970, 1i fih ma
halliex eredi hlief biss legat, tigi dikjarata miftuha fi kwart
favur Michele bin Grazia Muscat bint Pawlu u Giuseppa
Farrugia, fi kwota ta’ wahda minn tmienja (1/8) favur Car-
melo Farrugia bin Micola Farrugia hu d-decujus, u fi kwota
ta’ wahda minn sittax favur Giovanna u Teresa ahiwa Pace
ulied il-mejta Margherita mart Mariano Pace bint Nicola
Farrugia hu d-decujus, kwart favur Margherita xebba Far-
rugia oht id-decujus u fi kwart favur Marija Bajada mart
Joseph Bajada oht id-decujus.

Ghaldagstant kull min jidhirlu Ii ghandu nteress huwa
b’din imsejjah biex jidher quddiem il-Qorti fug imsemmija
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba i Zmien hmistax-il jum
li jibda jghaddi minn dak il-jum li h jigi mwahhal il-bandu.

Registru tal-Qorti ta’ Ghawdex, illum, is-27 ta’ Awissu,
1981.

PAUL G. ZAMMIT,
ghar-Registratur.

Translation

IT is hereby notified that in virtue of the decree dated
1821} August, 1981, given by the Court of Magistrates of
judicial Police for the Islands of Gozo and Comino in its
Voluntary Jurisdiction on the application of Pawlu Said
(A;piication No. 57/1980) JOSEPH SAID son of Michael
Said and Angela Muscat-born at Nadur on the 3rd May,
1922 and now an inmate of Chambrai Mental Hospital, Gozo,
has been INTERDICTED from all acts of civil life.

Advocate Doctor Frank Camilleri, LL.D., has been nomi-
nated provisiondl curator of the interdicted Joseph Said,

Registry of the Court of Gozo, this 18th day of August,
1981.

PAUL G. ZAMMIT,
f/Registrar.

Translation

IT is hereby notified that in virtue of the powers con-
ferred on it by Section 293 (a) of the Civil Code the Court of
Revision of Notarial Acts by a decree dated 20th August,
1981, ordered the correction of the ACT OF BIRTH of
MARIA DOLORES wife of Joseph Mifsud née APAP regis-
ered in the Gozo Public Registry under the mumber one
hundred ninety-three of the year one thousand nine hundred
thirty-five (193/1935) in the sense that in the column of the
act entitied “Mames given” and “Name or names by which
the child is to be called” the name “Maria” be put down
preceding the name “Dolores”.

Registry of the Court of Gozo, this 20th day of August,
1981.

J. CEFA],
Registrar

Translation

IT is hereby notified that by an application fled in the
Court of Magistrates of Judicial Police for the Islands of Gozo
and Comino, Voluntary Jurisdiction on the 19th May, 1981,
Advocate Doctor Victor Bajada prayed that the SUZCESSION
of AGOSTING FARRUGIA son of the late Panl Farrugia
and Giuseppa née Sciberras who died leaving a will in the
acts of MNotary Dr Joseph Cauchi of the 5th Mazy, 1970 in
which he left no heirs except a legacy, be declared open in
a portion of one-fourth (1/4) in favour of Mickele son" of
Grazia Muscat daughter of Pawlu and Giuseppa Farrugia, in
a portion of eighth part {1/8) in favour of Carme.o Farrugia
scn of MNicola Farrugia brother of the decujus and in a por-
tion of one-sixteenth part (1/16) each in favour of Giovanna
and Tereza sisters Pace children of the late Margherita wife
of Mariano Pace daughter of Nicola Farrugia brother of
the decujus, one-fourth part in favour of Margher:fa spinster
Farrugia, sister of the decujus and one-fourth part (1/4) in
favour of Marija Bajada wife of Joseph sister of the decujus.

Wherefore any person who considers that he has an in-
the said Court and to bring forward his objections thereto by
terest in the matter is hereby called upon to appear before
a minute to be filed within fifteen days from the posting of
the Ban.

Registry of the Court of Gozo, this 27th August, 1981.

PAUL G. ZAMMIT,
f[Registrar.
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AKX UN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-arti-
kolu 293 (a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti tar-Revizjoni ta’ l~Atti
Nutarili ta’ ‘Ghawdex b'degriet ta’ 1-20 ta’ Awissu, 1981,
ordnat “il-korrezzjoni ta’ I-ATT TAT-TWELID ta> ANGELA
AZZOPARDI li jgib in-numru tlieta u tmenin tas-sena elf
disa’ mija u tnejn u erbghin (83/1942) tar-Registru Pubbliku
ta” Ghawdex fis-sens illi fil-kolonna ntestata “Isem u kunjom
il-missier u jekk hux haj jew wmejjet” tas-sezzjoni “Taghrif
dwar l-omm” minflok il-kelmiet “Agostino Sultana (living)”
jitnizzlu I-kelmiet “Cristino Attard (living)”.

Registru tal-Qorti ta’ Ghawdex, illum, 1-20 ta’ Awissy,
1981. ‘ ,
J. CEFA],
Registratur

508

IKUN jaf kulhadd illi biikors ipprezentat fis-Sekond’
Awla tal-Qorti Civili fis-17 ta’ Marzu, 1980, Francis Agius
talab 1i tigi dikjarata miftutia favur l-istess Francis u Carmel,
ahwa Agius, u Madeleine mart Anthony Magrin, Samuel u
Joseph, akwa Muscat kwantu ghal parti wahda minp sitta
(1/6) kull wiehed v wahda minnhom; u favur Dolores Grace
mart Robert Donald Nelson u Jeanette mart Anthony Xue-
reb kwantn ghal parti wahda minn tnax (1/12) kull wahda,
is-SUCCESSTONI ta> ANTHONY MICALLEF gia armel
minn Catherine nee Agius, imwieled il-Mosta u miet Pietd,
fis-27 ta’ Novembru, 1976, ta’ 67 sena, b’testment “unica
charta” fl-atti tan-Nutar Dottor Francis Micallef tal-15 ta’
Gunju, 1967.

Ghaldagstant kull min jidhirlu li ghandu interess huwa
b'din imsejjah biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija
sabiex b'nota jmur kontra dik it-talba fi Zzmien hmistax-il jum
li jibda jghaddi minn dak il-jum 1i fih jigi mwahhal il-bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, llum, 1-24 ta’ Ottubru, 1981.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registratur

509

IKUN jaf kalbadd illi brikors ipprezentat fis-Sekond’
Awla #tal-Qorti Civili fit-13 ta’ Mejju, 1981, Mary mart
Remigio Camilleri talbet 1i tigi dikjarata miftuha favur tagh-
ha s-SUCCESSIONT ta’ missierha JOSEPH BUSUTTIL, bin
il-mejtin Lorenzo uw Grazia née Zammit, imwieled Paola u
miet Kalafrana limiti ta’ BirZebbuga, fit-2 ta’ Frar, 1981, ta’
55 sena, minghajr ebda testment,.

Ghaldagstant kull min jidhirlu li ghandu nteress huwa
b'din imsejjah biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien hmistax-il jum
i jibda jghaddi minn dak il-jum I fih jigi mwahhal il-bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, llum, 26 ta’ Ottubru, 1981.

ALBERT A, PALMIER
Dep. Registratur

Translation

IT is hereby notified that in virttue of the powers con-
ferred on it by Section 293 (a) of the Civil Code the Court
of Revision of Notarial Acts by a decree dated 20th August,
1981 ordered the correction of the ACT OF BIRTH of
ANGELA AZZOPARDI - registered in the ‘Gozo Public Re-
gistry under the number eighty-three of the year one thousand
nine hundrzd forty-two (83/1942) in the sense that in the
column of the act entitled ““Name and surname of the father
and whether living or dead” of the section “Particulars res-
pecting the mother” the words “Agostino Sultana (living)” be
cancelled and replaced by the words “Cristino Attard (living)”.

Registry of the Courts of Gozo, this 20th day of August,
1981. - .
J. CEFAI,
Registrar

Translation

IT IS hereby notified that by an application filed in the
Civil Court, Second Hall, on the 17th March, 1980, Francis
Agius prayed that the SUCCESSION of ANTHONY MI-
CALLEF, formerly the widower wof Catherine née Agius,
born in Mosta and who died at Pietdh on the 27th Novem-
ber, 1976, aged 67 years, leaving a will “unica charta” in
the records of Notary Doctor Francis Micallef dated 15th
June, 1967, be declared open in favour of the said Francis
and Carmel, brothers Agius, and Madeleine the wife of An-
thony Magrin, Samuel and Joseph, sister and brothers Mus-
cat, one-sixth (1/6) portion each; and in favour of Dolores
Grace the wife of Robert Donald Nelson and Jeanette the
wife of Anthony Xuereb, one-twelfth (1/12) portion each.

Wherefore any person who considers that he has an in-
in the matter is hereby called upon to appear before the said
Court and to bring forward his objections thereto by a minute
to be filed within fifteen days from the posting of the ban,

Registry of the Superior Courts, this 24th day of Octo-
ber, 1981.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar

Translation

IT IS hereby motified that by an application filed in the
Civil Court, Second Hall, on the 13th May, 1981, Mary the
wife of Remigio Camilleri, prayed that the SUCCESSION of
her father JOSEPH BUSUTTIL, the son of the late Lorenzo
and of the late Grazia née Zammit, born in Paola and who
died intestate at Kalafrana, limits of Birzebbuga, on the 2nd
February, 1981, aged 55 years, be declared open in her fav-
our.

Wherefore any person who considers that he has an in-
terest in the matter is hereby called upon to appear before
the said Court and to bring forward his objections thereto by
a minute to be filed within fifteen days from the posting of
the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 26th day of October,
1981.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar



3186

Gazzetta tal-Gvern ta’ Maita

510

by

IKUN jaf kulhadd illi bwikors ipprezentat fis-Sekond’
Awla tal-Qorti Civili fil-11 ta’ Di¢embru, 1979, Francis Agius
talab 1i tigi dikjarata miftuha favor l-eredith ta’ Anthony
Micallef, is-SUCCESSJONI ta’ martu CATHERINE MICAL-
LEF bint il-mejtinn John Mary Agius u Giovanna née Sant,
imwielda 1-Mosta m mietet Pieth fil-25 ta’ Novembru, 1976,
ta’ 70 sena u halliet testment “unica charta” fl-atti tan-Nutar
Dottor ‘Francis. Micallef tal-15ta’ Gunju, 1967.

Ghaldagstant kull min jidhirlu li ghandu interess huwa
b’din imsejjahi biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien hmistax-it jum
li jibda jghaddi minn dak il-jum 1i fih jigi mwahhal il-bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, Hum, 9 ta’ Ottubru, 1981.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registratur

. s

Translation

CIT IS hereby notified that by an application filed in the
Civil’ Court, Second Hall, on the 1ith December, 1979, Fran-
cis Agius, prayed that the SUCCESSTON of CATHERINE
MICALLEF, the daughter of the late John Mary Agius and
of the late Giovanna née Sant, born in Mosta and who died
at Pietd, on the 25th November, 1976, aged 70 years, leaving
a will “unica charta” in the records of Notary Doctor Fran-
cis Micallef dated 15th Junei 1967, be declared open in fav-
our of the inheritance of her husband, Anthony Micallef.

Wherefore any person who considers that he has an in-

- terest in the matter is hereby called upon to appear before

the said Court and to bring forward his objections thereto by
a minute to be filed within fifteen days from the posting of
the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 9th day of October,
1981.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar
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